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Em 07.03.2023, os Senadores Astronauta Marcos Pontes, Wellington Fagundes, Romario, Esperidido Amin e Hamilton Mour&o foram designados membros
titulares, e os Senadores Carlos Portinho, Wilder Morais, Ciro Nogueira e Mecias de Jesus membros suplentes, pelo Bloco Parlamentar Vanguarda, para

compor a Comisséo (Of. 53/2023-BLVANG).
Em 07.03.2023, os Senadores Daniella Ribeiro, Nelsinho Trad, Mara Gabrilli, Vanderlan Cardoso, Jaques Wagner, Humberto Costa e Chico Rodrigues foram

designados membros titulares, e os Senadores Otto Alencar, Omar Aziz, Margareth Buzetti, Sérgio Petecdo, Beto Faro, Fabiano Contarato e Flavio Arns,
membros suplentes, pelo Bloco Parlamentar da Resisténcia Democratica, para compor a Comisséo (Of. 03/2023-BLRESDEM).

Em 07.03.2023, os Senadores Professora Dorinha Seabra, Efraim Filho, Renan Calheiros, Fernando Dueire, Marcos do Val, Leila Barros e Alessandro Vieira
foram designados membros titulares; e os Senadores Sergio Moro, Soraya Thronicke, Veneziano Vital do Régo, Ivete Silveira, Carlos Viana, Cid Gomes e lzalci
Lucas, membros suplentes, pelo Bloco Parlamentar Democracia, para compor a Comisséo (Of. 07/2023-BLDEM).

Em 08.03.2023, a Comissé&o reunida elegeu o Senador Renan Calheiros Presidente deste colegiado (Of. 1/2023-CRE).

Em 08.03.2023, a Senadora Tereza Cristina foi designada membro titular e o Senador Romario, membro suplente, pelo Bloco Parlamentar Vanguarda, para

compor a Comisséo (Of. 54/2023-BLVANG).
Em 10.03.2023, o Senador Randolfe Rodrigues foi designado membro titular; e os Senadores Veneziano Vital do Régo, Sergio Moro, Ivete da Silveira e Efraim

Filho, membros suplentes, pelo Bloco Parlamentar Democracia, para compor a Comissao (Of. 08/2023-BLDEM).
Em 16.03.2023, a Comisséo reunida elegeu o Senado Cid Gomes Vice-Presidente deste colegiado (Of. 2/2023-CRE).

Em 16.03.2023, o Senador Cid Gomes foi designado membro titular, em substituicdo a Senadora Leila Barros, que passou a membro suplente, pelo Bloco

Parlamentar Democracia, para compor a Comissao (Of. 12/2023-BLDEM).
Em 20.03.2023, os Partidos PROGRESSISTAS e REPUBLICANOS passam a formar o Bloco Parlamentar PP/REPUBLICANOS (Of. 05/2023-BLDPP).

(10) Em 31.03.2023, o Senador Romario deixou de compor a Comisséo pelo Bloco Parlamentar Vanguarda (Of. 69/2023-BLVANG).

(11) Em 31.03.2023, os Senadores Astronauta Marcos Pontes, Wellington Fagundes e Tereza Cristina (vaga cedida ao PP) foram designados membros titulares; e
os Senadores Carlos Portinho e Wilder Morais, membros suplentes, pelo Bloco Parlamentar Vanguarda, para compor a Comissao (Of. 69/2023-BLVANG).

(12) Em 31.03.2023, os Senadores Esperidido Amin e Hamilton Mour&o foram designados membros titulares; e os Senadores Ciro Nogueira e Mecias de Jesus,
membros suplentes, pelo Bloco Parlamentar PP/REPUBLICANOS (Of. 4/2023-GABLID/BLPPREP).

(13) Em 19.05.2023, o Senador Magno Malta foi designado membro suplente, pelo Bloco Parlamentar Vanguarda, para compor a Comisséo (Of. n® 104/2023-
BLVANG).

(14) Em 06.07.2023, o Senador Carlos Viana foi designado membro titular, em substituicdo ao Senador Marcos do Val, pelo Bloco Parlamentar Democracia,
deixando de ocupar vaga de membro suplente na Comisséo (Of. n® 110/2023-BLDEM).

(15) Em 07.07.2023, o Senador Mauro Carvalho Junior foi designado membro titular, em substituigdo ao Senador Wellington Fagundes, pelo Bloco Parlamentar
Vanguarda, para compor a Comisséo (Of. n® 128/2023-BLVANG).

(16) Em 08.08.2023, o Senador Marcos do Val foi designado membro titular, em substituicdo ao Senador Carlos Viana, que passa a integrar a comissdo como
membro suplente, pelo Bloco Parlamentar Democracia (Of. n® 125/2023-BLDEM).
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PAUTA
ITEM 1
PROJETO DE LEI N° 2251, DE 2022

- Nao Terminativo -

Autoriza o Poder Executivo a doar area para a instalacgdo da Embaixada da
Republica de Cabo Verde.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Fernando Dueire
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 2
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 777, DE 2021

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo de Cooperagcédo Técnica entre a Republica Federativa do
Brasil e a Republica Islémica do Paquistdo, assinado em Brasilia, em 6 de agosto de
2018.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Cid Gomes
Relatoério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatorio Legislativo (CRE)

ITEM 3
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 1130, DE 2021

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica da Africa do Sul acerca de Coprodugbes Audiovisuais, celebrado
em Brasilia, em 13 de setembro de 2018.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senadora Mara Gabrilli

Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 4
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 164, DE 2022

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo sobre Facilitagdo do Comércio do Mercosul, assinado em
Bento Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.
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Autoria: Camara dos Deputados

Relatoria: Senador Cid Gomes

Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatorio Legislativo (CRE)

ITEM 5
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 165, DE 2022

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo para a Protecao Mutua das Indicagcbes Geogréaficas
Originarias nos Territérios dos Estados Partes do Mercosul, assinado em Bento
Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senadora Mara Gabrilli

Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 6
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 264, DE 2022

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica do
Malawi sobre o Exercicio de Atividade Remunerada por parte de Dependentes do
Pessoal Diplomatico, Consular, Militar, Administrativo e Técnico, assinado em Lilongwe,
em 10 de maio de 2017.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Randolfe Rodrigues

Relatoério: Pela aprovacao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 7
PROJETO DE RESOLUGCAO DO SENADO N° 57, DE 2023

- Nao Terminativo -

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Unido Europeia.
Autoria: Senador Astronauta Marcos Pontes
Relatoria: Senadora Tereza Cristina

Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatorio Legislativo (CRE)

ITEM 8
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PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO N° 65, DE 2023

- Nao Terminativo -

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Libano.
Autoria: Senador Nelsinho Trad
Relatoria: Senador Esperidido Amin
Relatério: Pela aprovacao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatorio Legislativo (CRE)

ITEM9
PROJETO DE RESOLUGCAO DO SENADO N° 82, DE 2023

- Nao Terminativo -

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Costa Rica no ambito do Senado Federal.
Autoria: Senador Chico Rodrigues
Relatoria: Senador Flavio Arns
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatdrio Legislativo (CRE)

ITEM 10
PROJETO DE RESOLUGCAO DO SENADO N° 30, DE 2020

- Nao Terminativo -

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-OCDE de Segurangca e Combate a Corrupgéo e a
Lavagem de Dinheiro.

Autoria: Senador Marcos do Val
Relatoria: Senador Flavio Arns
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatorio Legislativo (CRE)
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n° 487/2022/PS-GSE
Brasilia, 7 de julho de 2022.
A Sua Excelénpia o0 Senhor
Senador IRAJA
Primeiro-Secretario do Senado Federal

Assunto: Envio de proposicdo para apreciagao

Senhor Primeiro-Secretario,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a apreciacdo do
Senado Federal, nos termos do caput do art. 65 da Constituicdo Federal combinado
com o art. 134 do Regimento Comum, o Projeto de Lei n°® 4.256, de 2016, do Poder
Executivo, que “Autoriza o Poder Executivo a doar area para a instalacdo da
Embaixada da Republica de Cabo Verde”.

Atenciosamente,

LUCIANO BIVAR
Primeiro-Secretério

2
Pagina 3 de 3 Avulso do PL 2251/2022
- Para VETTTICar a assinatura, aCesse Nttps//roleg-autenticidade-assinatara.camara.1eg.or/CuZZa 213231800

mwxEdit
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI
N° 2251, DE 2022

(n°4.256/2016, na Camara dos Deputados)

Autoriza o Poder Executivo a doar area para a instalacao da Embaixada da Republica de
Cabo Verde.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de lei da Camara

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1427837&filename=PL-4256-2016

Pagina da matéria

Pagina 1 de 3 Avulso do PL 2251/2022
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Autoriza o Poder Executivo a doar
drea para a instalacdo da Embaixada
da Republica de Cabo Verde.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica o Poder Executivo autorizado a doar o
lote 44 do Setor de Embaixadas Norte, em Brasilia, Distrito
Federal, para a instalacdo da Embaixada da RepuUblica de Cabo
Verde.

Art. 2° A escritura de transferéncia da propriedade
deverd conter cléausula de reversdo do 1imdbdbvel, caso ocorra
alteracdo da finalidade da doacéo.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua
publicacgdo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, 7 de julho de 2022.

ARTHUR LIRA
Presidente

| Pagina 2 de 3 Avulso do PL 2251/2022
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador FERNANDO DUEIRE

PARECER N° , DE 2023

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Lei n® 2.251,
de 2022 (PL n° 4256/2016, na origem), que autoriza o
Poder Executivo a doar darea para a instalagdo da
Embaixada da Republica de Cabo Verde.

Relator: Senador FERNANDO DUEIRE

I - RELATORIO

Submete-se a analise desta Comissdo de Relacoes Exteriores e
Defesa Nacional (CRE) o Projeto de Le1 (PL) n°2.251, de 2022 (PL n° 4256/2016,
na origem), que autoriza o Poder Executivo a doar drea para a instala¢do da
Embaixada da Republica de Cabo Verde. Encaminhado ao Congresso Nacional
em janeiro de 2016, por Mensagem Presidencial, foi aprovado na Camara dos
Deputados e remetido ao Senado Federal em julho de 2022. Lida no Plenario desta
Casa em 10 de agosto de 2022, foi despachada para a CRE, devendo seguir,
posteriormente, a Comissao de Constituicao, Justica e Cidadania (CCJ).

Composto de trés artigos, o PL autoriza o Poder Executivo a doar o
lote 44 do Setor de Embaixadas Norte, em Brasilia, Distrito Federal, para a
instalacdo da Embaixada da Republica de Cabo Verde (art. 1°), e assinala que a
escritura de transferéncia da propriedade devera conter clausula de reversao do
imovel, caso ocorra alteragao da finalidade da doagao (art. 2°). Assim a proposi¢ao
¢ sucinta, conforme propostas congéneres encaminhadas e apreciadas pelo
Parlamento.

De acordo com a Exposi¢gdo de Motivos (EM) que acompanha
Mensagem Presidencial referente a proposi¢cdo, a medida atenderia ao principio
da reciprocidade, uma vez que ja houve doag¢do de imovel em Praia para a
Republica Federativa do Brasil. No entanto, assevera-se na EM, a doagdo so pode
prosperar com a autorizagdo do Poder Legislativo.

SF/23452.22018-80



SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador FERNANDO DUEIRE

II - ANALISE

Observamos, preliminarmente, que o PL n°® 4.256, de 2016, ¢ de
carater autorizativo, encontrando-se de acordo com as disposi¢cdes normativas
sobre doacdo de um bem de propriedade da Unido a um outro pais para a
constru¢do da sede de sua representacao diplomatica. Nesse sentido, € necessario
que seja feita a doacao por lei.

No que concerne as atribuicdes especificas desta Comissdo de
Relagdes Exteriores ¢ Defesa Nacional, assinalamos que a proposta vai ao
encontro do disposto na Convengdo de Viena sobre Relagdes Diplomaticas, de
1961, ratificada pelo Brasil. Esse tratado dispde, em seu art. 21, § 1°, que o Estado
acreditado devera facilitar a aquisi¢do em seu territorio, de acordo com suas leis,
pelo Estado acreditante, dos locais necessarios a Missdo ou ajudad-lo a consegui-
los de outra maneira. Assim, além de promover a reciprocidade, garantimos as
boas relagdes com uma nacao amiga e de lagos estreitos com o Brasil.

De fato, extremamente importante ¢ a manutengao de boas relagdes
com Cabo Verde, pais irmdo, ao qual estamos unidos por lagos historicos,
linguisticos, culturais e economicos. Fundamental que disponha de um terreno
para sua missdo em Brasilia que se coadune com a grandeza daquele arquipélago
e de sua gente amiga. Ndao vemos quaisquer Obices, no que diz respeito as
atribuicoes desta Comissdo, ao prosseguimento da proposi¢ao.

II1-VOTO

Ante o exposto, somos favoraveis a aprovagao do PL n°® 2.251, de
2022.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/23452.22018-80
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MENSAGEM N2 366

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
de Cooperacdo Técnica entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica Islamica do
Paquistdo, assinado em Brasilia, em 6 de agosto de 2018.

Brasilia, 20 de @agosto de 20109.
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0906Y4. 000 158/20/8- 41.
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4 et

EM n? 00025/2019 MRE

Brasilia, 4 de Fevereiro de 2019

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a apreciagdo de Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem que
encaminha o texto do Acordo de Cooperacdo Técnica entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo da Republica Islamica do Paquisto, assinado em 6 de agosto de 2018.

2 A assinatura desse instrumento atende a disposicdo de ambos os Governos de
desenvolver a cooperacdo técnica em diversas areas de interesse mutuo que sdo consideradas
prioritarias.

3. Os programas e projetos serdo implementados por meio de Ajustes Complementares,
que definirdo quais serdo as instituigdes executoras, os 6rgdos coordenadores e os componentes
necessarios a implementag¢do dos projetos. Dos citados programas e projetos, poderdo participar
instituicdes dos setores publico e privado, organismos internacionais, assim como organiza¢des néo-
governamentais de ambos os paises.

4. Com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagdo do Poder Legislativo, submeto
a Vossa Exceléncia o projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, juntamente com as cdpias
autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Araiijo
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ACORDO DE COOPERACAO TECNICA ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE A
REPUBLICA ISLAMICA DO PAQUISTAO

A Republica Federativa do Brasil

A Republica Islamica do Paquistdo
(doravante denominadas "Partes"),

Reconhecendo o interesse em fortalecer os lagos de amizade existentes entre
seus povos;

Considerando o interesse mutuo em aperfeicoar e estimular o desenvolvimento
socioecondmico de seus respectivos paises;

Convencidos da urgéncia de dar énfase ao desenvolvimento sustentavel;

Reconhecendo as vantagens reciprocas resultantes da cooperagdo técnica em
areas de interesse comum;

Desejosos de desenvolver a cooperagdo que estimule o progresso técnico;

Considerando o Memorando de Entendimento sobre Cooperagdo Técnica na Area
de Seguranga Alimentar e Nutricional, assinado em 29 de novembro de 2004;

Acordam o seguinte:

ARTIGO |

Este Acordo de Cooperagdo Técnica, doravante denominado "Acordo", tem por
objeto promover a cooperagdo técnica nas areas consideradas prioritarias pelas Partes, tais
como agropecudria, satde, educagdo, formacdo profissional, entre outras areas de interesse,
com o propédsito de promover o desenvolvimento econdmico e social.

‘%
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ARTIGO 1I

As Partes, por consentimento mutuo, poderdo beneficiar-se de mecanismos de
cooperacgdo ftrilateral, por meio de parcerias triangulares com outros paises, organizagdes
internacionais e agéncias regionais, a fim de alcangar os objetivos deste Acordo.

ARTIGO 1lI

1. Os programas, projetos e atividades de cooperagdo técnica serdo implementados
por meio de Ajustes Complementares, sujeitos, pela parte brasileira, a aprovacdo de seu
Congresso Nacional e, pelo lado paquistanés a aprovagdo pelo férum competente, caso
acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patriménio nacional.

2. As instituicGes executoras, os 6rgdos coordenadores e 0s insumos necessarios a
implementacdo dos mencionados programas, projetos e atividades serdo definidos igualmente
por meio de Ajustes Complementares.

3. Para o desenvolvimento dos programas, projetos e atividades referentes a este
Acordo, as Partes poderdo considerar a participacdo de instituicGes publicas e privadas, bem
como de organizages ndo governamentais de ambos os paises, conforme acordado por meio de
Ajustes Complementares.

4. As Partes Contratantes contribuirdo, em conjunto ou separadamente, para a
implementagdo de programas, projetos e atividades aprovados pelas Partes e procurardo
financiamento de organizagGes internacionais, fundos, programas internacionais e regionais e
outros doadores.

ARTIGO IV

1 Serdo realizadas reunides entre representantes das Partes para tratar de assuntos
pertinentes aos programas, projetos e atividades de cooperagdo técnica, tais como:

a) a avaliagdo e a definicdo de areas comuns prioritarias nas quais seria viavel a
implementacgdo de cooperagdo técnica;

b) o estabelecimento de mecanismos e procedimentos a serem adotados por
ambas as Partes;

c) o exame e a aprovacdo de Planos de Trabalho;

d) a analise, a aprovagdo e a implementagdo de programas, projetos e atividades
de cooperacdo técnica; e

e) a avaliacdo dos resultados da execugdo dos programas, projetos e atividades
implementados no ambito deste Acordo.

2. O local e data das reunides serdo acordados pela via diplomatica.

L
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ARTIGO V

Os documentos, informagdes e outros conhecimentos obtidos em decorréncia da
implementagdo deste Acordo serdo protegidos de acordo com a legislacdo interna de cada Parte.

ARTIGO VI

Cada Parte assegurara ao pessoal enviado pela outra Parte, no dmbito deste
Acordo, todo o apoio logistico necessario relativo a sua instalagéo, facilidades de transporte e
acesso a informagdo necesséria ao cumprimento de suas funcdes especificas, bem como outras
facilidades a serem especificadas nos Ajustes Complementares, conforme as leis e regulamentos
nacionais.

ARTIGO VII

1. Cada Parte concedera ao pessoal designado pela outra Parte para exercer suas
fungbes no seu territdrio, no ambito deste Acordo, bem como aos seus dependentes legais,
quando for o caso, com base na reciprocidade de tratamento:

a) vistos, conforme as regras aplicaveis a cada Parte, a serem solicitados pela via
diplomatica;

b) imunidade jurisdicional no que concerne aos atos de oficio praticados no
ambito deste Acordo;

c) facilidades de repatriagdo em situagdes de crise.

2. As imunidades e privilégios deste Artigo ndo deverdo ser concedidos para
nacionais em seus respectivos paises.

3. Questdes relativas a taxacdo de saldrios, remuneragdes e outros rendimentos
pessoais serdo dirimidas em conformidade com as respectivas legislagdes nacionais de cada
Parte e com os acordos internacionais dos quais o Brasil e o Paquistdo sejam partes.

4. A importagdo de bens pessoais poderd ser objeto da aplicacdo de provisdes
tempordrias de isencdo de impostos ou de redugdo de taxas e de outros gravames aduaneiros,
tal como determinados em cada Acordo, Protocolo ou Ajuste Complementar.

5. A selegdo de pessoal sera feita pela Parte que o envie e deverd ser aprovada pela
Parte que o recebe.

ARTIGO VIII

O pessoal enviado de um pais a outro no ambito deste Acordo deverd atuar em
funcdo do estabelecido em cada programa, projeto ou atividade e estard sujeito as leis e
regulamentos vigentes no territdrio do pais anfitrido, ressalvado o disposto no Artigo VIl deste
Acordo.

N
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ARTIGO IX

1k Os bens, equipamentos e outros itens eventualmente fornecidos por uma Parte a
outra, para a execucdo de projetos desenvolvidos no dmbito deste Acordo, e definidos nos
Ajustes Complementares, serdo isentos de taxas, impostos e demais gravames de importacgio e
de exportagdo, com excegdo daqueles relativos a despesas de armazenagem, transporte e outros
servigos conexos estabelecidos pela legislagdo das Partes.

2, Ao término dos programas, projetos e atividades, todos os bens que n&o tiverem
sido transferidos a titulo permanente a outra Parte pela que os forneceu serdo reexportados
com igual isengdo de direitos de exportagdo e outros impostos normalmente incidentes, com
exceg¢do de taxas e encargos governamentais relativos a despesas de armazenagem, transporte e
outros servicos conexos.

3. No caso da ‘importagéo ou exportagdao de bens destinados a execugdo de
programas, projetos e atividades desenvolvidas no ambito do Acordo, a instituicdo publica
encarregada da execugdo sera responsavel pelas medidas necessarias a liberagdo alfandegéria
dos referidos bens.

ARTIGO X

1. Cada Parte notificard a outra, por via diplomatica, do cumprimento das
formalidades legais internas necessdrias a entrada em vigor deste Acordo, que tera vigéncia a
partir da data de recebimento da Ultima dessas notifica¢des.

2. Este Acordo terd vigéncia de 5 (cinco) anos, e sera automaticamente prorrogado
por periodos iguais e sucessivos, a menos que uma das Partes manifeste, por via diplomatica,
sua inteng¢do de denuncid-lo, com pelo menos 6 (seis) meses de antecedéncia a sua renovagdo
automatica.

3. Em caso de dentincia deste Acordo, os programas, projetos e atividades em
execuc¢do ndo serdo afetados, salvo quando as Partes convierem diversamente, por escrito.

4. Este Acordo poderd ser emendado nos termos do pardgrafo primeiro deste Artigo.

LS
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ARTIGO XI

Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou implementagdo deste Acordo
serd resolvida por meio de negociagdo direta entre as Partes, pela via diplomética.

Feito em Brasilia, em G de agosto de 2018, em 2 (dois) exemplares, nas linguas
portuguesa e inglesa, sendo ambos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de
interpretacdo, prevalecera a versdo em inglés.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL PELA REPUBLICA ISLAMICA DO PAQUISTAO
== -
Z[i&
Jodo/Almino = Najm us Sagib
Diretor da Agéncig/Brasileira de Cooperagdo Embaixador do Paquistdo no Brasil

(ABC)

/
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PRIMEIRA SEC
RECEBIDT, Nesta
EmyS 1 3

OFiclo N2  297/2019/CC/PR

Brasilia, 20 de agosto de 20109.

A Sua Exceléncia a Senhora

Deputada Soraya Santos

Primeira Secretdria

Camara dos Deputados — Edificio Principal
70160-900 Brasilia/DF

Assunto: Texto de acordo.

Senhora Primeira Secretdria,

~

Encaminho a essa‘Secretari‘a Mensagem do Senhor Presidente da Republica
relativa ao texto do Acordo de Cooperacdo Técnica entre a Republica Federativa do Brasil e a

Republica Islamica do Paquistdo, assinado em Brasilia, em 6 de agosto de 2018.

Atenciosamente,

PRIME!RA'“_gECRETARIAD inistro , ‘ ¢ da Casa Civil

Em 22 /__Q\&_‘/i@fi . da P A daRepublica
De ordem, a0 Senhor Secretério-Geral
da Mesa, para as devidas providéncias. P,

P-94¢(

ﬂlparecg:z d¢"Moura Andrade
Chefe de Gabinete (

\

\

WAL

T

223567

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressa mente o Processo ne 09064.000155/2018-11
Palacio do Planalto- 42 andar - Sala:426 - Telefone: 61-3411-1121

SEl n?
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 777, DE 2021

Aprova o texto do Acordo de Cooperacdo Técnica entre a Republica Federativa do Brasil
e a Republica Islamica do Paquistao, assinado em Brasilia, em 6 de agosto de 2018.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2083336&filename=PDL-777-2021

Pagina da matéria
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Aprova o texto do Acordo de
Cooperacao Técnica entre a
Republica Federativa do Brasil e a
ReptUblica Isldmica do Paquistéo,
assinado em Brasilia, em 6 de
agosto de 2018.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de
Cooperacdo Técnica entre a Republica Federativa do Brasil e
a Republica Islémica do Paquistédo, assinado em Brasilia, em
6 de agosto de 2018.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, 7 de novembro de 2022.

ARTHUR LIRA
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n® 562/2022/SGM-P

Brasilia, 7 de novembro de 2022.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador RODRIGO PACHECO
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de proposicao para apreciacao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideracéao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 777, de 2021 (Mensagem
n® 366, de 2019, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Acordo de
Cooperagédo Técnica entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica
Islamica do Paquistao, assinado em Brasilia, em 6 de agosto de 2018”.

Atenciosamente,

— AN)
ARTHUR LIRA
Presidente da Camara dos Deputados

D

ocumento : 9

3665 - 2
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador CID GOMES

PARECER N° , DE 2023

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo n® 777, de 2021, da Comissao
de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional (CD),
que aprova o texto do Acordo de Cooperagdo
Técnica entre a Republica Federativa do Brasil e
a Republica Islamica do Paquistdo, assinado em
Brasilia, em 6 de agosto de 2018.

Relator: Senador CID GOMES

I - RELATORIO

Submete-se ao exame desta Comissdo o Projeto de Decreto
Legislativo (PDL) n°® 777, de 2021.

O PDL veicula o texto do Acordo de Cooperagdo Técnica entre
a Republica Federativa do Brasil e a Republica Isldmica do Paquistdo,
assinado em Brasilia, em 6 de agosto de 2018, o qual foi encaminhado para
apreciagdo do Congresso Nacional por meio da Mensagem Presidencial n°
366, de 20 de agosto de 2019.

A mensagem referida € acompanhada da Exposicao de Motivos
(EM) n® 25, de 4 de fevereiro de 2019, do Senhor Ministro de Estado das
Relagoes Exteriores, na qual se destaca que a assinatura desse instrumento
atende a disposi¢do de ambos os Governos de desenvolver a cooperagdo
técnica em diversas dreas de interesse mutuo que sdo consideradas
prioritarias, a exemplo de agropecuaria, saude, educacdo, formacgdo
profissional, entre outras dreas de interesse, com o proposito de promover
o desenvolvimento economico e social (Artigo I).

SF/23693.78257-79



Para a consecugdo desse objetivo, € previsto no Artigo II do
Acordo, a possibilidade de uso de mecanismos de cooperagao trilateral, por
meio de parcerias triangulares com outros paises, organismos internacionais
ou agéncias regionais.

Os programas, projetos e atividades de cooperagao técnica serao
implementados por meio de Ajustes Complementares, os quais definirdo as
institui¢cdes de execucao e de coordenagdo € 0s insSumos necessarios para sua
execucdo. E prevista a possibilidade de participagio de institui¢des dos
setores publico e privado, assim como de organizagdes ndo governamentais.
Ademais, as Partes contribuirdo, em conjunto ou separadamente, para a
implementacdo dos programas e projetos por elas aprovados, tendo
organizagdes internacionais, fundos, programas internacionais e regionais €
outros doadores como fontes de financiamento (Artigo I11).

Esta prevista a realizacdo de reunides entre representantes para
avaliagdo de questdes relacionadas aos programas, projetos e atividades de
cooperacao técnica (Artigo IV).

A protecdo de documentos, informagdes e outros
conhecimentos obtidos no contexto da implementacdo do Acordo devera
estar em conformidade com a legislacdo interna pertinente de cada Parte
(Artigo V).

Os Artigos VI, VII e VIII cuidam de apoio logistico; tratamento
ao pessoal de uma Parte pela outra fixado com base em reciprocidade; e
1sen¢do de taxas, impostos e demais gravames de importagdo e de exportacao
sobre os bens, equipamentos € outros itens.

Os Artigos IX a XI trazem clausulas de praxe relacionadas a
vigéncia (5 anos com prorrogacao automatica), denuncia, emendas e solucao
de controvérsias, com priorizacao da via diplomatica.

Apo6s aprovacdo no plenario da Camara dos Deputados, a
matéria seguiu para exame do Senado Federal.

Nesta Casa, a matéria foi despachada para exame desta
Comissao, onde me coube relata-la.

No prazo regimental, ndo foram oferecidas emendas.

SF/23693.78257-79
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II - ANALISE

Cabe a Comissao de Relagoes Exteriores ¢ Defesa Nacional
opinar sobre proposi¢oes referentes aos atos e relagdes internacionais,
conforme o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

A proposi¢do nao contém vicios de juridicidade e tampouco de
constitucionalidade. Sobre este ultimo aspecto, destacamos que ela atende o
disposto no art. 49, 1, e no art. 84, VIII, da Constitui¢do Federal (CF).
Ademais, vem dar concretude no plano bilateral ao disposto no art. 4°, inciso
IX, da CF, o qual estabelece que, em suas relacdes internacionais, a
Republica Federativa do Brasil deve reger-se, entre outros, pelo principio da
cooperagdo entre os povos para o progresso da humanidade.

Nessa linha, cuida-se de instrumento internacional que se volta
para a cooperacdo em darea de interesse comum das Partes, como
agropecuaria, saude, educacgdo, formagdo profissional, entre outras dreas
de interesse, com o proposito de promover o desenvolvimento econémico e
social.

Com efeito, este instrumento internacional tem por objetivo se
tornar o marco para o desenvolvimento dessa cooperacao bilateral, de modo
que agdes provenientes da aprovagao deste Acordo deverdo estreitar e
fortalecer os lacos de amizade entre as duas nagdes.

Destaque-se que, na pratica, ja verificamos iniciativas de
cooperagdo entre os dois paises. No ano de 2012, o Paquistao foi incluido no
Programa de Estudantes Convénio de Graduagdo (PEC-G) e no Programa de
Estudantes Convénio de Pos-Graduagdao (PEC-PG). Com isso, estudantes
paquistaneses, podem ter direito a vagas de graduagdo e a bolsas de pos-
graduac¢do nas universidades brasileiras de maior prestigio.

Desse modo, o Acordo em exame, como dito, além de marco
juridico dessa cooperagdo, ampliard e fortalecera essas iniciativas ja em
curso.

III-VOTO

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprovac¢iao do Projeto de
Decreto Legislativo n® 777, de 2021.
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Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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MENSAGEM N2 489

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VI,
da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica da Africa do Sul
Acerca de Coproducdes Audiovisuais, celebrado em Brasilia, em 13 de setembro de 2018.

Brasilia, 4 de outubro de 2019.

Y %
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096 649.000(56 | 2018 - S¥

WE’STI’)’E’NC'iKﬁA'REPUBL\CA
Casa Civil
Secretaria Executiva

Diretoria Legislativa

DOCUMENTO ASSINADO ELETRON\CAMELNTE
CONFERE COM 0 ORIGINA

EM n® 00105/2019 MRE EdmarAlv/esdeJesu;: s
Bras\lia-DF_;Z_Zl < 19 H___!_:___;_,

Brasilia, 22 de Abril de 2019

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o Acordo entre o Governo da
Repuiblica Federativa do Brasil e o Governo da Repiiblica da Africa do Sul acerca de Coproducdes
Audiovisuais, celebrado em Brasilia, em 13 de setembro de 2018.

2. O acordo tem por objetivo incrementar a cooperagdo entre os dois paises no setor
audiovisual, bem como expandir e facilitar a coprodugéo de obras audiovisuais, o que podera
contribuir para o desenvolvimento e internacionalizagdo das suas industrias audiovisuais e para o
incremento de seus intercambios culturais e econdmicos.

3. A assinatura de acordos bilaterais de coprodugio audiovisual tem sido estratégia cada
vez mais adotada por paises que possuem produc@o nacional relevante e que almejam conquistar
mais espago internacional. Nesse sentido, o Brasil firmou acordos do género com vérios paises
europeus e, no ambito multilateral, acordo de coprodugdo com os paises ibero-americanos. Assinou
também acordos de coprodugio com {ndia e China, paises-membros do grupo BRICS, e com Israel.
Em termos culturais, economicos ¢ politicos, evidenciando-se a conveniéncia de assinar o primeiro
acordo do género com pais africano, foram iniciadas as negociagdes com a Africa do Sul, também
pais-membro do grupo BRICS, cuja industria audiovisual se destaca internacionalmente.

4, A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o artigo 84, inciso VIII, combinado com o artigo 49,
inciso I, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias auténticas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Aratijo
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(,OPIA AUTENTICA

O ——— -

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA
REPUBLICA DA AFRICA DO SUL ACERCA DE COPRODUGOES AUDIOVISUAIS

Preambulo

O Governo da Republica Federativa do Brasil

e

O Governo da Republica da Africa do Sul i
(doravante denominadas conjuntamente as “Partes” e separadamente como
“Parte”),

Buscando aumentar a cooperagdo entre as Partes no setor audiovisual;

Desejosos de expandir e facilitar a coprodugéo de obras audiovisuais, o que podera
contribuir para as industrias audiovisuais de ambos os paises e para o desenvolvimento de
intercdmbios culturais e econdmicos entre eles;

Convencidos de que esses intercambios contribuirdo para a intensificagdo das
relagGes entre as Partes;

Acordam o seguinte:

Artigo 12
Definigdes

Para fins do presente Acordo, a n3o ser que o contexto indique outro significado:

a) “coprodugdo audiovisual” significa uma obra audiovisual aprovada pelas
Autoridades Competentes e que tenha sido realizada por um ou mais
coprodutores sul-africanos e um .ou mais coprodutores brasileiros ou, no caso
de coproducdes com terceiros paises, com a participa¢io de um coprodutor de
um terceiro pais;

i
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b) “coprodutor de um terceiro pais” significa qualquer coprodutor de outro pais
com o qual a Republica Federativa do Brasil ou a Reptblica da Africa do Sul
mantenha um acordo de coprodugdo cinematografica ou audiovisual,
conforme os termos do Artigo 6;

c) “obra audiovisual” significa qualquer registro de uma sequéncia de imagens
relacionadas entre si, com ou sem som, de qualquer duracdo, que tenha a
finalidade de criar a impressdo de movimento por meio do uso de
dispositivos apropriados, independentemente dos meios utilizados para sua
captagdo inicial ou posterior fixagdo, para a qual exista expectativa de
exibicdo publica, e inclua filmes, gravacbes em video, animagdes e
documentarios, para exploragdo em salas de cinema, na televisdo, em DVD
ou por qualquer outra forma de distribuicdo.

Artigo 22
Autoridades competentes

1 As Autoridades Competentes responsaveis pela implementagdo do presente
Acordo serdo:

a) no caso da Republica da Africa do Sul, a Fundagdo Nacional de Cinema e Video;
e

b) no caso da Replblica Federativa do Brasil, a Agéncia Nacional do Cinema —
ANCINE.

2. Cada Autoridade Competente podera publicar orientagGes com relagdo a:

a) como as solicitacdes de reconhecimento contempladas por este Acordo serdo
feitas a Autoridade Competente;

b) como o Acordo sera operado;

¢) como as Autoridades Competentes decidirdo sobre o status de aprovagdo de
coprodugio; e

d) fatores que serdo considerados em tomadas de decisdo permitidas pelo
Acordo.

Artigo 32
Reconhecimento de obras audiovisuais nacionais e acesso a beneficios

1. Condicionado a aprovagdo por ambas as Autoridades Competentes, as obras
audiovisuais coproduzidas em conformidade com este Acordo serdo consideradas obras
audiovisuais nacionais no territério das Partes e terdo direito a todos os beneficios que s3o ou

I Pagina 7 de 18 Avulso do PDL 1130/2021




40

possam vir a ser concedidos as obras audiovisuais nacionais por cada uma das Partes de acordo
com suas respectivas legislacdes nacionais.

2
a) A Autoridade Competente de uma Parte devera fornecer a Autoridade
Competente da outra Parte documento com informagdes sobre os beneficios
mencionados no Pardgrafo (1) deste Artigo.
b) Caso haja qualquer modificagdo com relacdo a esses beneficios em uma das
Partes, a Autoridade Competente daquela Parte informard a Autoridade
Competente da outra Parte sobre tal modificacdo.

3. Os beneficios citados no Paragrafo 1 deste Artigo serdo concedidos ao
coprodutor que tenha direito a eles em conformidade com a legislagdo nacional daquela Parte.

Artigo 4¢
Aprovagdo de coprodugdes audiovisuais

1. As coprodug@es audiovisuais solicitardo aprovagdo conjunta das Autoridades
Competentes antes do inicio das filmagens.

2. O processo de aprovagdo das obras audiovisuais compreenderd duas etapas:
a) Reconhecimento provisério por ocasido da solicitagao;
b) Reconhecimento final por ocasido da finalizacdo da obra audiovisual.

3. O reconhecimento provisério ou final serd concedido:

a) somente se a solicitacdo atender as orientagdes a que se refere o Pardgrafo
(2) do Artigo 2 deste Acordo;

b) por escrito;
c) especificando as condigdes sob as quais foi concedido;

d) desde que satisfaca os requisitos minimos estabelecidos no Anexo 1 deste
Acordo.

4., As Autoridades Competentes intercambiardo informagdes referentes a
aprovacdo, ao indeferimento, a alteragdes ou a revogacdo de qualquer solicitacdo de aprovacao
de coprodugio.

5. Antes de indeferir uma solicitagdo de aprovagdo, as Autoridades Competentes
deverdo consultar uma a outra.
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‘6. Uma vez que as Autoridades Competentes tenham aprovado a coproducdo de

uma obra audiovisual, tal aprovagdo ndo podera ser posteriormente revogada por uma
Autoridade Competente sem o consentimento, por escrito, da outra Autoridade Competente.

7. A aprovagdo de coprodugdes pelas Autoridades Competentes n3o estara
atrelada, de nenhuma forma, aos sistemas de classificacdo de filmes das Partes.

8. Para que possam se beneficiar dos termos do presente Acordo no que diz
respeito a obra audiovisual ja finalizada, os produtores solicitardo o reconhecimento final da
obra antes da primeira exibi¢3o comercial em cada pais.

9. Nada neste Acordo obriga as Autoridades Competentes a permitir a exibicdo
publica de uma obra audiovisual que ja tenha recebido o reconhecimento de coprodugio.

10. Caso as Autoridades Competentes das Partes tenham outorgado status de
coprodugdo a uma obra audiovisual, tal status ndo podera ser posteriormente revogado sem o
consentimento das mencionadas Autoridades Competentes.

Artigo 52
Status de coprodutor

As Autoridades Competentes assegurardo que:

a) o coprodutor sul-africano satisfaz todas as condi¢des relativas ao status de
produtor que seriam requisitadas caso tal produtor fosse o unico produtor,
para que a producdo fosse qualificada como uma obra audiovisual sul-
africana;

b) o coprodutor brasileiro satisfaz todas as condi¢bes relativas ao status de
produtor que seriam requisitadas caso tal produtor fosse o tnico produtor,
para que a produgcao fosse qualificada como uma obra audiovisual brasileira;
e

c) os coprodutores ndo poderdo estar vinculados por administragdo,
propriedade ou controle em comum, exceto no que diz respeito as
vinculagBes inerentes a realizagdo da coprodugio audiovisual em quest3o.

Artigo 62
Coprodugdes com terceiros paises

1. Caso uma das Partes possua acordo de coprodu¢dio cinematogrifica ou
audiovisual com um terceiro pais, as Autoridades Competentes poderdo aprovar
conjuntamente como coprodugdo audiovisual, consoante os termos deste Acordo, uma obra
audiovisual que serd realizada em parceria com um coprodutor desse terceiro pais.

2, O coprodutor de um terceiro pais preencherd todas as condi¢bes necessérias nos
termos do acordo de coproducidio em vigor entre seu pais e a Reptiblica da Africa do Sul ou a
Republica Federativa do Brasil, conforme o caso.
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3. As condicBes para a aprovacdo de tal obra audiovisual como coprodugdo serdo
examinadas individualmente pelas Autoridades Competentes.

Artigo 72
Participa¢ao

1. As pessoas que participem de uma coprodugdo audiovisual serdo nacionais da
Republica da Africa do Sul e da Reptiblica Federativa do Brasil, e caso haja um coprodutor de
um terceiro pais, nacionais desse terceiro pais. ;

2. No caso da Republica da Africa-do Sul, “nacionais” significa:
a) cidaddos da Republica da Africa do Sul; e

b) residentes permanentes da Republica da Africa do Sul.

Ill

3. No caso da Republica Federativa do Brasil, “nacionais” significa:

a) cidad3os da Republica Federativa do Brasil; e
b) residentes permanentes da Republica Federativa do Brasil.

4. Em circunstancias excepcionais e com consentimento das Autoridades
Competentes por escrito, podera ser admitido um niimero restrito de intérpretes ou técnicos
de outros paises. '

Artigo 8¢
Contribuigdes

1 A contribuicdo de cada coprodutor para o orgamento da coprodug3o audiovisual
serd de 20% a 80% dos custos de produgdo da coprodugdo audiovisual.

2. A principio,.a contribui¢do artistica e técnica do produtor de cada Parte serd
aproximadamente proporcional @ .sua -contribuigdao financeira, salvo em circunstancias
excepcionais concedidas pelas Autoridades Competentes. i

Artigo 92
Filmagens em locagdes e estudios

1. A principio, as coprodugdes audiovisuais realizadas em consonancia com este
Acordo serdo filmadas nos paises ou em um dos paises dos coprodutores e cidaddos do pais
em que a filmagem em locagio acontecer deverdo participar como figurantes, em pequenos

papéis ou como partlcupantes adicionais cujos servigos sejam necessarios para o trabalho a ser

realizado.
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2. As Autoridades Competentes poderdo aprovar filmagens em locagbes em um
pais que ndo seja os dos coprodutores participantes, caso o roteiro ou a trama da obra
audiovisual assim exija. Neste caso, cidaddos do pais em que a filmagem em locacgio acontecer
poderdo participar como figurantes, em pequenos papéis ou como participantes-adicionais
cujos servicos sejam necessarios para o trabalho a ser realizado.

3. As filmagens em estudios serdo realizadas em estidios localizados no territério
de uma das Partes. :

Artigo 10
Trilha sonora

1. A trilha sonora original de cada coproducgdo sera produzida em uma das linguas
oficiais da Republica da Africa do Sul ou da Republica Federativa do Brasil ou em uma
combinagdo desses idiomas.

2, Sera permitida a narragdo, a dublagem ou a legendagem em qualquer lingua ou
dialeto (comumente wtilizades) das duas Partes.

3. A dublagem em outros idiomas para fins de comercializagdo da obra podera ser
realizada em terceiros paises.

'

ser Artigo 11
. Da produgao ao langamento da primeira cdpia

1. As coproducdes audiovisuais serdo produzidas e processadas, até a confecgdo
da primeira cdpia para o langamento, na Republica da Africa do Sul e/ou na Republica
Federativa do Brasil e/ou, quando houver um coprodutor de um terceiro pais, no pais desse
coprodutor.: :

2. No minimo noventa por cento (90%) das filmagens devem ser especialmente
gravadas para a coproduc¢do audiovisual, salvo disposi¢do em contrdrio das Autoridades
Competentes.

}
i

Artigo 12
Informagdes e créditos

1. As coprodugdes audiovisuais e o material promocional associado a elas conterdo
cartela nos créditos informando que a obra audiovisual é:

a) uma “Coproducdo Oficial entre a Reptblica da Africa do Sul e a Republica
.- Federativa do Brasil”; ou

b) uma “Coprodugdo Oficial entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica
da Africa do Sul”; ou
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¢) quando for o caso, um crédito que reflita a participagdo da Republica da Africa
do Sul, da Republica Federativa do Brasil e de um terceiro pais coprodutor.

2. A coprodugio entre as Partes também serd citada caso tais obras audiovisuais
sejam exibidas em festivais.

Artigo 13
Imigracdo e facilitacdo

NZo obstante o cumprimento da legislacdo nacional relativa a imigragdo em
vigor nos paises das Partes, cada uma das Partes permitird que os nacionais do outro pais, e 0s
nacionais do pais de qualquer terceiro coprodutor aprovado nos termos deste Acordo, entrem
e permanecam na Republica Federativa do Brasil e na Republica da Africa do Sul, conforme o
caso, com o propdsito de produzir ou promover a coproducdo audiovisual.

Artigo 14
Importagdo de equipamentos

Cada uma das Partes provera, em conformidade com as respectivas legislagdes
nacionais em vigor em seus paises, a admissdo temporaria de equipamentos técnicos e
cinematograficos para a realizacdo de coprodug¢des audiovisuais, e garantird condigdes de

seguranga até que os equipamentos sejam exportados.

Artigo 15
Direitos de propriedade

1. Os coprodutores deterdo conjuntamente os direitos tangiveis e intangiveis sobre
a obra audiovisual.

2. O material relacionado a obra audiovisual sera mantido em laboratdrio
escolhido pelos coprodutores, em seus nomes conjuntos.

Artigo 16
Comissao mista

1. As Autoridades Competentes constituirdo uma Comissdo Mista a ser formada
por igual nimero de representantes de cada Autoridade Competente.

2. A Comissao Mista:
a) facilitard a implementac&o do presente Acordo;
b) recomendard emendas a serem feitas a este Acordo, caso necessario; e

c) examinard se o equilibrio das respectivas contribuicGes foi alcancado em
relagdo ao seguinte:
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N

i) contribuigdo de cada pais para os custos de produgdo de todas as
coprqdugées audiovisuais;

ii} utilizagdo de esttidios e laboratérios;

iii) emprego de todas as fungdes de interpretacdio, criativas e técnicas
medidas numericamente; e

iv) participacdo em fungdes performaticas, criativas e técnicas importantes
e, em particular, nas de roteirista, diretor e elenco principal.

3. A Comissdo Mista reunir-se-a a cada trés (3) anos, alternadamente na Republica
da Africa do Sul e na Republica Federativa do Brasil.

4. SessGes extraordinarias da Comissdo Mista também poderdo ser convocadas a
pedido de uma das Partes no caso de alteracBes na legislacdo nacional aplicavel a industria
cinematografica ou grandes obstéaculos (em particular, desequilibrio das contribui¢des) para a
execugdo deste Acordo. A Comissdo Mista reunir-se-a no prazo de seis {6) meses contados a
partir de tal solicitagdo.

5. A Comissdo Mista averiguard se o equilibrio geral foi alcangado nas contribuicdes
das duas Partes e implementard as medidas necessarias a fim de corrigir qualquer desequilibrio.

6. Caso ocorra algum desequilibrio nas contribui¢cdes e a Comissdo Mista n3o for
convocada a tempo de rever as medidas necessarias para restabelecer o equilibrio, ambas as
Autoridades Competentes, ao aprovarem coprodugdes, obedecerdo ao principio da
reciprocidade com relagdo a cada obra audiovisual.

Artigo 17
Status do anexo

O Anexo do presente Acordo faz parte do Acordo e refere-se a sua
implementacao.

Artigo 18
Legislagdo aplicavel

As Partes desempenhardo todas as fungdes e as obrigagSes relacionadas a este
Acordo em conformidade com as legislagdes nacionais em vigor em seus territérios.

Artigo 19

Emendas
1. Este Acordo poderd ser emendado por consentimento mutuo das Partes, por via
diplomatica.
2. As emendas entrardo em vigor conforme o disposto no Artigo 21.
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Artigo 20
Resolugdo de Controvérsias

Qualquer controvérsia entre as Partes decorrente da interpretagdo, aplicagdo ou
implementacdo deste Acordo serd resolvida amigavelmente por meio de consultas ou
negociag¢des entre as Partes.

Artigo 21
Entrada em vigor, vigéncia e dentncia

1. O presente Acordo entrarda em vigor na data do recebimento da ultima
notificagdo pela qual uma Parte informe uma a outra, por escrito e por via diplomatica, a
respeito do cumprimento de seus respectivos procedimentos internos.

2. Este Acordo permanecera em vigor pelo periodo de dois (2) anos, apds o qual
sera automaticamente renovado por periodos sucessivos de um (1) ano, exceto se for
denunciado em conformidade com o disposto no Paragrafo (3) deste Artigo.

3. Este Acordo podera ser denunciado por uma das Partes mediante notificagdo
por escrito a outra Parte, por via diplomatica, de sua intengdo de denunciar este Acordo. A
dentincia serd efetiva trés (3) meses apds o recebimento de notificagdo nesse sentido.

4, A dentincia deste Acordo ndo afetara as coprodugdes ndo finalizadas aprovadas
antes de sua dentncia, tampouco os direitos e deveres das Partes em relagdo as coprodugdes
audiovisuais, salvo acordo em contrario, por escrito, entre as Partes.

Em testemunho do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, firmam e selam o presente Acordo em dois exemplares originais, em
portugués e inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos. Em caso de qualquer
divergéncia de interpretagdo, prevalecera o texto em inglés.

Feito em Brasilia, em 13 de setembro de 2018.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
DO BRASIL DA AFRICA DO SUL
; N Y
A A "
Sérgio Sa Leitdo Nkosinathi Emmanuel Mthethwa
Ministro de Estado da Cultura Ministro de Artes e Cultura
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ANEXO 1

DIRETRIZES PARA A IMPLEMENTACAO DO ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA DA
AFRICA DO SUL E A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL ACERCA DA COPRODUGAO DE
OBRAS AUDIOVISUAIS

1. As solicitagBes de aprovagdo de coprodugdes audiovisuais serdo encaminhadas
as Autoridades Competentes.

2. A solicitagdo citada no item (1) serd acompanhada dos seguintes documentos:

a) copia da documentagdo relativa a aquisi¢cdo dos direitos para a produgio e
para a exploragdo comercial da obra;

b) sinopse que contenha informagdes concretas sobre o tema e o contetido da
obra audiovisual;

c) lista das contribuigGes artisticas e técnicas de cada pais envolvido;

d) plano de trabalho que estabeleca os periodos e as locacdes da fotografia
principal, semana a semana, para as filmagens em estidio e em exteriores;

e) orgamento;
f) plano de financiamento detalhado;
g) cronograma de produgdo;

h) contrato de coproducgédo celebrado entre os produtoi’es, em conformidade
com o-item (3) abaixo; e

i) outros documentos e informagdes adicionais que as Autoridades Competentes
julguem necessarios.

3. Os coprodutores celebrardo entre si contrato relativo a realizagdo da
coprodugdo audiovisual, o qual devera:

a) incluir o titulo da coprodugdo audiovisual, mesmo que provisério;
b) incluir o nome do diretor;

¢) indicar o custo total da produgdo e discriminar as contribuigdes financeiras
totais a serem efetivadas por cada coprodutor;

d) distribuir entre os coprodutores os direitos de propriedade intelectual
relacionados com a coproducdo audiovisual;
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e) estabelecer regras, conforme acordado entre os coprodutores, relativas ao
exercicio de direitos, ao acesso e ao uso de obras protegidas por direitos
autorais geradas pela produgdo da coprodugdo audiovisual;

f) definir as responsabilidades financeiras de cada coprodutor pelos custos
decorrentes das seguintes situagdes:

i) preparacio de um projeto de coprodugdo audiovisual cujo
reconhecimento de coproducdo venha a ser indeferido pelas
Autoridades Competentes;

ii) produgdo de obra audiovisual que tenha obtido tal reconhecimento de
coprodugdo porém n3o consiga cumprir os requisitos de tal
reconhecimento; e

iii) ndo permissdo de exibicdo publica no pais de um dos coprodutores.

g) estabelecer a reparticdo entre os coprodutores das receitas advindas da
exploracdo da coprodugdo audiovisual, inclusive aquelas derivadas da
exportagdo para outros mercados;

h) estabelecer os prazos dentro dos quais os respectivos aportes dos
coprodutores destinados a producdo da obra audiovisual serdo
integralizados;

i) determinar se a coprodugéo audiovisual sera exibida em festivais de cinema
como obra nacional do coprodutor majoritario ou como obra nacional de
todos os coprodutores; e

j) estabelecer quaisquer outras condigbes de aprovagdo que as Autoridades
Competentes conjuntamente julguem necessarias.

4. Poderdo ser admitidas alteragdes no contrato original, inclusive a substituicdo ;
de um dos coprodutores, desde que submetidas a aprovacdo das Autoridades Competentes !
antes que a coprodugdo audiovisual esteja finalizada. A substituicdo de um coprodutor |
somente serd permitida em casos excepcionais e por motivos que satisfacam as Autoridades
Competentes.
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09064.000156/2018-58

OFICIO N2 269 /2019/SG/PR

Brasilia, 4 de outubro de2019.

N

U~ 1O S s 2 =

A Sua Exceléncia a Senhora /‘“/ &0/, v E
Deputada Soraya Santos = &
Primeira Secretaria =L gi
Camara dos Deputados — Edificio Principal F e
70160-900 Brasilia/DF . g

0530/, L()/OZ;WBS

Assunto: Texto de acordo.

L2ap1 61

Senhora Primeira Secretaria,

~5 55 BT

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Senhor Presidente da Republica
relativa ao texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da

Republica da Africa do Sul Acerca de Coprodugdes Audiovisuais, celebrado em Brasilia, em 13
de setembro de 2018.

Atenciosamente,

e e

17 -
JORGE ANTONIQ DE OLIVEIRA FRANCISCO
Ministro tado Chefe da Secretaria-Geral

A-SECH

Em - 190
,BQ.}J_/‘Q__/@\OL‘L.
€ Ordem, ao Senhor Secretsrio-Gara!
» 40 oennor Secretério-Geral
da Mesa, para as devidas providéncias. '

v W%%@

Aparecida de Moura Andrade
Chel: de Gabinete i

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n2 09064.000156/2018-58 SEl n2
Palacio do Planalto- 42 andar - Sala:426 - Telefone: 61-3411-1121
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 1130, DE 2021

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica da Africa do Sul acerca de Coproducdes Audiovisuais, celebrado
em Brasilia, em 13 de setembro de 2018.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2126986&filename=PDL-1130-2021

Pagina da matéria
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34

Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica da
Africa do Sul acerca de Coproducdes

Audiovisuais, celebrado em
Brasilia, em 13 de setembro de
2018.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da RepUblica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica da Africa do Sul acerca de Coprodugdes
Audiovisuais, celebrado em Brasilia, em 13 de setembro de
2018.

Paragrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituigcdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional guaisquer atos gque possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2023.

ARTHUR LIRA
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n°® 31/2023/SGM-P

Brasilia, 7 de marcgo de 2023.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador RODRIGO PACHECO
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de proposicéo para apreciagio

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideracéo do
Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 1.130, de 2021 (Mensagem n°
480, de 2019, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Acordo entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica da Africa do Sul acerca
de Coprodugées Audiovisuais, celebrado em Brasilia, em 13 de setembro de 2018,

Atenciosamente,

Presidente

Lam 0) 0%/
. -.-,;?O‘«..w,-'f’l .
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1

[ Pagina 18 de 18 Avulso do PDL 1130/2021




51

SENADO FEDERAL
Senadora Mara Gabrilli

PARECER N° , DE 2023

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n°® 1.130, de 2021, da Comissdao de
Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CD), que
aprova o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Repiiblica da Africa do Sul acerca de Coproducées
Audiovisuais, celebrado em Brasilia, em 13 de
setembro de 2018.

Relatora: Senadora MARA GABRILLI

I - RELATORIO

Submete-se ao exame desta Comissdo o Projeto de Decreto
Legislativo (PDL) n° 1.130, de 2021, cuja ementa esta transcrita na epigrafe.

O PDL veicula o texto do Acordo entre o0 Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Reptblica da Africa do Sul acerca de
Coprodugdes Audiovisuais, celebrado em Brasilia, em 13 de setembro de 2018,
o qual foi encaminhado para apreciacao do Congresso Nacional por meio da
Mensagem Presidencial n® 480, de 4 de outubro de 2019.

A mensagem referida ¢ acompanhada da Exposicdo de Motivos
(EM) n° 00105/2019 MRE, de 22 de abril de 2019, do Senhor Ministro de
Estado das Relacdes Exteriores, na qual se destaca que o acordo tem por
objetivo incrementar a cooperac¢do entre os dois paises no setor audiovisual,
bem como expandir e facilitar a coprodugdo de obras audiovisuais, o que
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poderad contribuir para o desenvolvimento e internacionalizagdo das suas
industrias audiovisuais e para o incremento de seus intercambios culturais e
economicos.

O Acordo encontra-se disposto em 21 artigos. Além disso, conta
com o Anexo 1.

Os termos “coproducdo audiovisual”, “coprodutor de um terceiro
pais” e “obra audiovisual” sdo definidos no Artigo 1°.

O Artigo 2° designa como autoridades competentes responsaveis
pela implementacdo do Acordo a Fundagdo Nacional de Cinema e Video, no
caso da Republica da Africa do Sul; e a Agéncia Nacional do Cinema
(ANCINE), no caso da Republica Federativa do Brasil.

O Artigo 3° estabelece que as obras audiovisuais coproduzidas em
conformidade com o Acordo serdo tidas como obras audiovisuais nacionais no
territorio das Partes e terdo direito a todos os beneficios que sd@o ou possam vir
a ser concedidos as obras audiovisuais nacionais nos termos das respectivas
legislagdes nacionais.

O processo de aprovacdo de coprodugdes audiovisuais devera
ocorrer em duas etapas: reconhecimento provisério por ocasido da solicitagdao
e reconhecimento final por ocasido da finalizagdo da obra audiovisual (Artigo

4°).

Enquanto o Artigo 5° cuida do status de coprodutor entre os
signatarios, o Artigo 6°, disciplina as coproducdes com terceiros paises.

Os participantes de uma coprodug¢do audiovisual serdo nacionais
(definidos no Acordo como cidaddos ou residentes permanentes) da Republica
da Africa do Sul e da Republica Federativa do Brasil. Caso haja um coprodutor
de um terceiro pais, nacionais desse terceiro pais. Apenas excepcionalmente e
mediante consentimento das Autoridades Competentes por escrito, podera ser
admitido um niimero restrito de intérpretes ou técnicos de outros paises (Artigo
7°).

A contribuicdo de cada coprodutor para o orcamento da
coproducao audiovisual serd de 20% a 80% dos custos de producao da
coproducao audiovisual, sendo que a contribuigdo artistica e técnica do
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produtor de cada Parte sera proporcional a sua contribuicdo financeira, salvo
em circunstancias excepcionais concedidas pelas Autoridades Competentes
(Artigo 8°).

Os Artigos 9° ao 12 disciplinam questdes sobre filmagens em
locagdes e estudios; trilha sonora; da producao ao lancamento da primeira
copia; informagoes e créditos.

Nao obstante o cumprimento da legislagdao nacional relativa a
imigracao em vigor nos paises das Partes, o Artigo 13 estabelece que cada uma
das Partes permitird que os nacionais do outro pais, € os nacionais do pais de
qualquer terceiro coprodutor aprovado nos termos do Acordo, entrem e
permanegam na Repuiblica Federativa do Brasil e na Republica da Africa do
Sul, conforme o caso, com o proposito de produzir ou promover a coproducao
audiovisual. J& o Artigo 14, também sob condi¢do de conformidade com as
respectivas legislagdes nacionais, prevé a admissdo temporaria de
equipamentos técnicos e cinematograficos para a realizagdo de coprodugdes
audiovisuais, com garantia de condi¢des de seguranca até que os equipamentos
sejam exportados.

O Artigo 16 preve a constituicao de Comissdao Mista, a ser formada
por igual nimero de representantes de cada Autoridade Competente, o que
facilitara a implementacdo do Acordo. Ela se reunird a cada trés anos,
alternadamente na Republica da Africa do Sul e na Republica Federativa do
Brasil.

As Partes desempenhardo todas as fungdes ¢ as obrigacdes
relacionadas a este Acordo em conformidade com as legislagdes nacionais em
vigor em seus territorios (Artigo 18). A disciplina sobre emendas encontra-se
no Artigo 19. O Artigo 20 cuida da resolucdo de controvérsias e a entrada em
vigor se dara na forma do Artigo 21.

O Anexo 1 traz as diretrizes para a implementagdo do Acordo, a
exemplo de requisitos para as solicitagdes de aprovacdo de coprodugdes
audiovisuais e os dispositivos que devem constar do contrato de realizagao da
coproducao audiovisual aprovada.

Apo0s aprovacao no plendrio da Camara dos Deputados, a matéria
seguiu para exame do Senado Federal. Nesta Casa, foi despachada para exame
desta Comissao, onde me coube relata-la.
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No prazo regimental, ndo foram oferecidas emendas.

II - ANALISE

Nos termos do art. 103, inciso I, do Regimento Interno do Senado
Federal, cabe a Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional opinar
sobre proposicoes referentes aos atos e relagdes internacionais.

A proposi¢do ndo apresenta vicio de constitucionalidade. Ela esta
de acordo com o art. 49, I, ¢ o art. 84, VIII, ambos da Constituicao Federal.

Além disso, ndo constatamos vicios quanto a sua juridicidade.

No mérito, o Acordo em exame esta em consonancia com 0O
disposto no art. 4°, inciso IX, da Constituigdo Federal, o qual prevé que a
Republica Federativa do Brasil se regera em suas relagdes internacionais pela
cooperacao entre os povos para o progresso da humanidade. Numa sociedade
internacional de progressiva globalizagdo, a dimensao cultural assume papel de
grande relevancia nas agdes de cooperagao entre 0os povos.

Ademais, ele estda em harmonia com os objetivos de integracao e
desenvolvimento do setor audiovisual brasileiro com terceiros paises. Busca-
se, assim, tanto a exceléncia técnica e artistica quanto a internacionalizagdo das
obras audiovisuais brasileiras.

Nesse sentido, a exposi¢ao de motivos assinala que o Brasil firmou
acordos do género com varios paises europeus e, no dmbito multilateral,
acordo de coprodugdo com os paises ibero-americanos. Assinou também
acordos de coprodugdo com India e China, paises-membros do grupo BRICS
[assim como Africa do Sul], e com Israel.

Ainda nos termos da exposi¢do de motivos, o Acordo em exame ¢
o primeiro acordo do género com pais africano, cabendo lembrar que a industria
audiovisual da Africa do Sul se destaca internacionalmente. Trata-se, portanto,
de um instrumento que servira de referéncia para a assinatura de novos acordos
do género entre o governo brasileiro e as nacoes africanas, culturalmente ricas
e diversas, possibilitando o adensamento, de forma concreta, das relagdes entre
o Brasil e o continente africano.
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Por fim, Brasil e Africa do Sul participam ainda de diversos foros
multilaterais, como os BRICS, o IBAS, o BASIC e o0 G20, e possuem intensa
agenda bilateral, marcada pela elevacdo, ha dez anos, ao nivel de “Parceria
Estratégica”. Existe, portanto, um potencial ainda a ser explorado na
cooperagdo bilateral em matéria de educacdo e cultura entre os dois paises.
Além disso, segundo o Itamaraty, ha cerca de 3,7 mil brasileiros residindo na
Africa do Sul, formando-se, assim, a segunda maior comunidade de brasileiros
no continente africano.

Certamente este Acordo fortalecera as relacdes de amizade, sobretudo
mediante o fomento do intercAmbio de valores e experiéncias nas mais variadas
dimensodes do espectro cultural. Desse modo, o presente Acordo constituird
marco juridico dessa cooperacao.

III-VOTO

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprova¢ao do Projeto de
Decreto Legislativo n°® 1.130, de 2021.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relatora
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MENSAGEM N2 512

M&e. 512 2000

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relages Exteriores e da Economia,

o texto Acordo sobre Facilitagdo do Comércio do MERCOSUL, assinado em Bento Gongalves, em
5 de dezembro de 2019.

Brasilia, 8 de setembro de 2020.
G
Assinado digitalmente por: >

N
JAIR MESSIAS BOLSONARO
CPF:/CNPJ

Assinado em:
45317828791

08/09/2020

Sua autenticidade pade ser confirmada no endereco :
<http://www.serpro.gov.br/assinador-digital>
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Brasilia, 28 de Abril de 2020

Excelentissimo Senhor Presidente da Reptblica,

Submetemos & sua elevada considerago, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do “Acordo de Facilitagdo do Comércio do
MERCOSUL”, assinado pelos estados partes do MERCOSUL, em Bento Gongalves, em 05 de
dezembro de 2019.

2. O Acordo de Facilitagdo de Comércio do MERCOSUL vai além das medidas exigidas
pelo Acordo de Facilitagdo de Comércio da Organizagdo Mundial do Comércio (OMC),
consolidando e estabelecendo disciplinas adicionais a fim de reduzir os custos de transag¢fo no
comércio intrazona. Os objetivos do acordo em apreco sfo agilizar e simplificar os procedimentos
associados as operagdes de importagéo, exportagdo e transito de bens, mediante o desenvolvimento
e a implementagdo de medidas para facilitar o movimento ¢ a livre circulag@o transfronteirica de
bens.

3. O acordo visa a remover entraves desnecessarios ao comércio intrazona, tais como: a) a
cobranga de taxas estatisticas ou consulares ‘ad valorem’ aos produtos brasileiros quando ingressam
nos demais estados partes; b) atrasos para a liberacdo de mercadorias nos postos aduaneiros; e ¢)
atrasos para a resposta das autoridades alfandegarias a consultas de operadores privados. Esses
entraves dificultam a expansdo do fluxo comercial entre os socios do MERCOSUL e,
consequentemente, o pleno aproveitamento dos beneficios do processo de integragdo regional,
como a formagdo de cadeias regionais de valor.

4. A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdio do
Congresso Nacional, em conformidade com o artigo 84, inciso VIII, combinado com o artigo 49,
inciso I, da Constituicdo Federal, submetemos a sua apreciacdo o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do acordo em seu formato original.

Respeitosamente,
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Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Aratijo, Paulo Roberto Nunes Guedes
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MERCOSUL/CMC/DEC. N° 29/19

ACORDO SOBRE FACILITAGAO DO COMERCIO DO MERCOSUL

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assungéo e o Protocolo de Ouro Preto.

CONSIDERANDO:

Que, de acordo com o Tratado de Assungéo, o Mercado Comum implica, entre outros
compromissos, a livre circulagéo de bens e servigos no mercado ampliado.

Que, no aAmbito do MERCOSUL, os Estados Partes aprofundaram o desenvolvimento
de normas tendentes a aplicagdo de mecanismos facilitadores do comércio intrazona,
com o objetivo de fortalecer a integragéo regional.

Que é conveniente consagrar as regras e principios para a facilitagéo do comércio do
MERCOSUL em um instrumento comum, a fim de fortalecer a integragéo regional.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1° - Aprovar o texto do projeto do "Acordo sobre Facilitagdo do Comércio do
MERCOSUL", que consta como Anexo e faz parte da presente Deciséo.

Art. 2° - A vigéncia do Acordo anexo a presente Deciséo reger-se-a pelo estabelecido
no seu artigo 21.

Art. 3° - Esta Deciséo néo necessita ser incorporada ao ordenamento juridico dos
Estados Partes, por regulamentar aspectos da organizagéo ou do funcionamento do
MERCOSUL.

LV CMC - Bento Gongalves, 04/X1i/19
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ACORDO SOBRE FACILITACAO DO COMERCIO DO MERCOSUL
PREAMBULO

A Repuiblica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai e
a Republica Oriental do Uruguai, na qualidade de Estados Partes do MERCOSUL,
doravante denominados Estados Partes.

Reafirmando que, de acordo com o Tratado de Assungéo, o Mercado Comum implica,
entre outros compromissos, a livre circulagdo de bens e servigos no mercado
ampliado;

Reconhecendo que, no ambito do MERCOSUL, os Estados Partes aprofundaram o
desenvolvimento de normas tendentes a aplicagdo de mecanismos facilitadores do
comércio intrazona, com o objetivo de fortalecer a integragéo regional;

Desejando consagrar regras e principios para a facilitagéo do comércio do
MERCOSUL em um instrumento comum, a fim de fortalecer a integragéo regional;

Levando em conta o Acordo sobre Facilitagdo de Comércio da Organizagéo Mundial
do Comércio (OMC).

ACORDAM:

Artigo 1° - Objetivo e Abrangéncia

1. Os objetivos deste Acordo séo contribuir com os esforgos dos Estados Partes para
agilizar e simplificar os procedimentos associados as operagbes de importagéo,
exportagéo e transito de bens, mediante o desenvolvimento e a implementagéo de
medidas para facilitar 0 movimento e a livre circulagao transfronteirica de bens,
promovendo o comércio legitimo e seguro; estimulando a cooperago e o didlogo
entre os Estados Partes em questées relacionadas a facilitagéo do comércio.

2. Os Estados Partes reafirmam os direitos e obrigagbes decorrentes do Acordo de
Facilitaggo de Comeércio da Organizag&o Mundial do Comércio (OMC), bem como
as recomendacbes e diretrizes da Organizagao Mundial de Aduanas (OMA), que
s30 a base dos requisitos e procedimentos de importagéo, exportagéo e transito.

3. Os Estados Partes aplicardo seus procedimentos aduaneiros e demais
procedimentos relacionados ao comércio de maneira previsivel, uniforme e
transparente, bem como utilizardo tecnologias da informagao para tornar mais
eficazes e eficientes seus controles, a fim de alcancar os objetivos.

4. Este Acordo deve ser considerado complementar aos direitos e obrigagées dos
Estadps Partes no &mbito do Acordo sobre a Aplicagdo de Medidas Sanitarias e
Fitosdanitarias e do Acordo sobre Barreiras Técnicas ao Comércio, da OMC.
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Artigo 2° - Principios gerais

1. Os Estados Partes, com o objetivo de servir aos interesses de suas respectivas
comunidades empresariais e criar um ambiente de negoécios que lhes permita
aproveitar as oportunidades oferecidas pelo Acordo, acordam que os seguintes
principios s80 a base para o desenvolvimento e a administragéo de medidas de
facilitacéo do comércio por parte de suas autoridades competentes:

a) transparéncia, eficiéncia, simplificagéo, harmonizagéo e coeréncia dos
procedimentos comerciais;

b) administragdo consistente, imparcial, previsivel e razoavel de leis,
regulamentos e decisBes administrativas relevantes para o comércio
internacional de bens;

¢) o melhor uso possivel das tecnologias da informagéo;
d) aplicagéo de controles baseados na gestéo de riscos;

e) cooperacgéo dentro de cada Estado Parte entre as autoridades aduaneiras
e outras autoridades de fronteira; e

f)  consultas entre os Estados Partes e suas respectivas comunidades
empresariais.

Artigo 3° - Transparéncia

1. Cada Estado Parte publicar4, de maneira ndo discriminatéria e facilmente
acessivel, pela internet, a legislacdo e os procedimentos gerais relativos a
importagéo, a exportacdo e ao transito de bens e a facilitagdo de comércio, bem
como as alteragbes em tais legislagéo e procedimentos, de maneira compativel
com a legislagéo interna dos Estados Partes. Isso inclui as seguintes informagdes:

a) os procedimentos de importagéo, exportagdo e tréansito, incluindo
procedimentos em portos, aeroportos e outros pontos de entrada, horario
de funcionamento das autoridades competentes, bem como formularios e
documentos exigidos;

b) as aliquotas dos direitos aduaneiros aplicados e os impostos de qualquer
natureza cobrados sobre a importagéo ou exportagdo ou em conexdo com

elas;

c) as taxas e encargos cobrados por ou em nome de organismos

] governamentais na importagéo, exporta¢do ou transito, ou em conexéo com
mﬁk eles:

d) as regras para a classificagdo ou valoragéo de bens para fins aduaneiros;

e) as leis, os regulamentos e as disposi¢cdes administrativas de aplicagéo geral
relativas as regras de origem,;

f) as restricbes ou as proibigdes em matéria de importagédo, exportagéo ou

/f trénsito;

/!
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2.

g) as disposigbes sobre sangbes por infragéo de formalidades de importacéo,
exportagéo ou transito;

h) os procedimentos de apelagéo ou reviséo,

i) os acordos ou partes de acordos com qualquer pais ou paises relacionados
a importagao, exportagéo ou transito;

j) os procedimentos relacionados a administragdo de cotas tarifarias;

k) os pontos de contato para consultas de informagéo; e

) outras informagdes administrativas pertinentes relacionadas as anteriores.

Cada Estado Parte estabelecera ou mantera servigos de informagéo para
responder a pedidos razoaveis de informagéo sobre questées aduaneiras e outras
relacionadas com o comércio de bens, que poderéo ser realizadas em espanhol
ou portugués, por meio da internet. As respostas as perguntas serdo, na medida
do possivel, no mesmo idioma da pergunta. Os Estados Partes néo exigirdo o
pagamento de taxas para responder a pedidos de informagéo.

Cada Estado Parte estabelecera ou mantera mecanismos de consulta com os
operadores comerciais e outras partes interessadas na elaboragdo e
implementagéo de medidas de facilitagdo do comercio, prestando especial atengao
as necessidades das micro, pequenas ¢ médias empresas.

Artigo 4° - Oportunidade para formular observagées. Consultas

1.

Cada Estado Parte oferecera, na medida do possivel, oportunidades e um prazo
adequado para que as pessoas interessadas envolvidas no comércio exterior
comentem as propostas de introdugfo ou modificagéo de resolucdes de aplicagéo
geral relacionadas a procedimentos de importagao, exportagéo e trénsito, antes da
sua entrada em vigor. Em nenhum caso, essas observagdes serao vinculantes.

Cada Estado Parte garantira, na medida em que seja viavel e de maneira
compativel com seu direito interno, que a legislagao, os procedimentos, os direitos
aduaneiros ou as taxas novas ou modificadas relativas a importagéo, exportagao
e transito sejam publicados, ou que as informagoes sobre eles sejam
disponibilizadas ao publico de outra maneira, com a brevidade possivel, antes de
sua entrada em vigor.

Ficam excluidas dos paragrafos 1 e 2 as alteragdes de aliquotas dos direitos
aduaneiros ou de tarifas aplicadas, as medidas que tenham efeitos mitigatdrios,
medidas cuja eficacia seja prejudicada em virtude do cumprimento dos paragrafos
1 e 2, medidas que se apliquem em circunstincias urgentes ou pequenas
alteracdes do direito interno e do ordenamento juridico.

Artigo 5° - Despacho de bens

1.

2.

Cada Estado Parte adotara ou mantera procedimentos aduaneiros simplificados
para o despacho eficiente de bens, a fim de facilitar o comércio legitimo entre os
Estados Partes.

Em conformidade com o paragrafo 1, cada Estado Parte adotara ou mantera
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a) prevejam que o despacho seja efetuado dentro de prazo nao superior ao
necessario para assegurar o cumprimento da legislagdo aduaneira e, na
medida do possivel, que os bens sejam despachados no prazo de doze (12)
horas Uteis a contar da apresentagéo dos bens para seu despacho, quando néo
houver selecéo para analise de documentos, verificagdc de bens ou outro
procedimento aduaneiro, ou quarenta e oito (48) horas Uteis, se for objeto de
seleg#o, desde que esteja em conformidade com todos os requisitos legais para
isso;

b) prevejam a apresentagdo e o processamento eletrdnico da informagéo
aduaneira antes da chegada dos bens, a fim de acelerar o desembarago
aduaneiro na chegada;

¢) permitam, na medida do possivel, desde que sua legislacdo admita e que
tenham sido cumpridos todos os requisitos regulamentares, que os bens sejam
despachados no ponto de chegada, sem transferéncia temporaria para
armazéns ou outras instalagdes; e

d) permitam, em conformidade com a sua legislagéo nacional, a retirada de bens
de suas alfandegas antes da determinagdo final dos direitos aduaneiros,
impostos, taxas e encargos aplicaveis. O Uruguai cumprira esta disposicéo de
acordo com a notificagéo feita em conformidade com o Artigo 16 do Acordo
sobre Facilitagdo de Comércio da OMC (G/TFA/N/URY/, de 7 de margo de
2019).

3. Cada Estado Parte assegurard, na medida do possivel, que suas autoridades
competentes no controle das operagdes de importagdo, exportagdo e trénsito dos
bens coordenem, entre outros, os requerimentos de informagdes e documentos,
estabelecendo um Unico momento para verificagdo fisica, sem prejuizo dos
controles correspondentes no caso de auditorias posteriores ao despacho.

4. Os Estados Partes esforcar-se-d0 para calcular e publicar o prazo médio

necessario para o despacho de bens, periodicamente e de maneira uniforme,
utilizando ferramentas como o “Estudo sobre o Tempo de Liberagéo” da OMA.

Artigo 6° - Automatizagdo
1. Os Estados Partes utilizardo tecnologias de informacéo que agilizem os

procedimentos de importagdo, exportagdo e trénsito de bens. Para tanto, os
Estados Partes:

a) esforgar-se-&o para usar padrdes internacionais;

b) esf?rc;ar—se-éo para gue os sistemas eletrénicos sejam acessiveis aos usuarios
da ?dministragéo aduaneira, quando apropriado;
i
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) preverdo o envio e o processamento eletrénico de informagdes e dados antes
da chegada de bens, com o objetivo de permitir o despacho dos bens no
momento de sua chegada;

d) preverdo o processamento das operagdes de importacao, exportacéo e transito,
por meio de documentos eletrénicos, e a possibilidade de digitalizagdo de
documentos complementares as declaragbes aduaneiras, bem como o uso de
mecanismos de validagdo previamente acordados pelas administragtes
aduaneiras para o intercdmbio eletronico seguro da informagéo;

e) utilizardo, na medida do possivel, sistemas eletronicos ou automatizados para
analise de risco e selecéo de objetivos;

f) adotardo procedimentos que permitam a opg&o de pagamento eletrbnico de
direitos aduaneiros, impostos, taxas e encargos determinados pela
administragdo aduaneira que sejam devidos no momento da importagéo e
exportacéo,

g) trabalharéo na interoperabilidade dos sistemas eletronicos das administrages
aduaneiras dos Estados Partes, a fim de facilitar o intercAmbio de dados do
comeércio internacional, assegurando os mesmos niveis de confidencialidade e
prote¢éo de dados previstos no ordenamento juridico de cada Estado Parte; e

h) esforcar-se-4o0 para que as entidades responsaveis pela emisséo das licengas
internacionais de transporte de carga, emitidas no ambitc dos acordos
internacionais subscritos na matéria, avancem na integrago informatizada, de
forma a facilitar a troca das respectivas autorizagées.

Artigo 7° - Requisitos e dados de documentacéo

1

Os Estados Partes aplicaréo o modelo de dados comum acordado para integrar as
declaracdes de destinos e operagbes aduaneiras no MERCOSUL em
conformidade com o Modelo de Dados da OMA.

Cada Estado Parte assegurard que os requisitos de dados e documentagéo para
os procedimentos de importagéo, exportagéo e transito:

a) sejam adotados e/ou aplicados com o objetivo de alcangar a liberagéo rapida
de bens, especialmente os bens pereciveis, desde que sejam atendidas as
condi¢bes necessarias;

b) sejam adotados efou aplicados de forma que tendam a reduzir o tempo € os
custos de conformidade para os operadores;

¢) sejam a medida menos restritiva do comércio escolhida, quando duas ou mais
medidas alternativas estejam razoavelmente disponiveis para cumprir o
objetivo ou os objetivos da politica em questéo; e

n&q’ sejam conservados, total ou parcialmente, se ndo forem mais necessarios.

Avulso do PDL 164/2022 [12 de 22]



69

Artigo 8° - Solugdes Antecipadas

1.

w

o

Cada Estado Parte emitira, antes da importagéo de bens no seu territorio, uma
solugdo antecipada mediante pedido escrito de um importador no seu territorio ou
de um exportador ou produtor no territério de outro Estado Parte que contenha
todas as informagées necessarias.

. No caso de um exportador ou produtor no territorio de outro Estado Parte, 0 mesmo

solicitara uma solucdo antecipada em conformidade com as regras €
procedimentos administrativos internos do territério do Estado Parte a quem o
pedido é dirigido.

As solucdes antecipadas serdo emitidas em relagéo:
a) a classificagdo tarifaria do bem;

b) ao carater originério do bem; Argentina cumprira esta disposicdo de acordo
com a notificacéo feita nos termos do Artigo 16 do Acordo sobre Facilitagéo de
Comércio da OMC (G/TFA/N/ARG/1/Add.1, de 12 de margo de 2018).

Os Estados Partes sdo incentivados, além das solugdes antecipadas definidas nas
alineas a) e b) do inciso anterior, a expedir solugdes antecipadas quanto:

a) a aplicagéo de critérios de valorag&o aduaneira para um caso particular, de
acordo com as disposiges contidas no Acordo Relativo a Aplicagao do Artigo
VIl do Acordo Geral sobre Tarifas e Comércio de 1994 (GATT-1994); e

b) a outros assuntos que os Estados Partes acordarem.

Os Estados Partes emitirdo uma solugdo antecipada no prazo maximo de cento e
cinquenta (150) dias apds o pedido, desde que o requerente tenha apresentado
todas as informages necessarias, incluindo, se o Estado Parte assim o solicitar,
uma amostra do bem para o qual o requerente solicita uma solugéo antecipada.

A solugéo antecipada sera vélida a partir da data de sua emissao ou em qualquer
outra data posterior & especificada na mesma, e permanecera em vigor por pelo
menos trés (3) anos, a menos que a legislagéo, os fatos ou as circunstancias em
que se baseou a solugdo tenham mudado.

O Estado Parte que emitir a solugéo antecipada pode modifica-la ou revoga-la, de
oficio ou a pedido da parte que o solicitar, conforme o caso, nos seguintes casos:

a) quando a solugdo antecipada foi baseada em um erro;
b) quando forem alteradas as circunsténcias ou os fatos que a embasam, ou

¢) para dar cumprimento a uma decisé@o administrativa ou judicial, ou para
justar-se a uma mudanga na legislagéo do Estado Parte que emitiu a solugéo.

!

|
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8. Nenhum Estado Parte aplicara retroativamente uma revogagéo ou modificago em
prejuizo do solicitante, a menos que a solugéo seja baseada em informagdes
incompletas, inexatas ou falsas fornecidas pelo solicitante.

9. Sujeito aos requisitos de confidencialidade estabelecidos em sua legislagéo, cada
Estado Parte disponibilizarda ao publico, inclusive na internet, as soluces
antecipadas que emitir.

10.0 Estado Parte que emitir a solugdo antecipada podera aplicar as sancées ou
medidas correspondentes, incluindo agbes civis, penais e administrativas, se o
requerente forneceu informagbes falsas ou omitiu fatos ou circunstancias
relevantes relacionadas a solugdo antecipada ou néo agiu de acordo com os
termos e condigbes da referida solugéo.

Artigo 9° - Gestéo de Riscos

1. Cada Estado Parte adotard ou mantera sistemas de administragio ou de gestéo
de riscos que permitam a sua autoridade aduaneira concentrar suas atividades de
inspegéo em operagdes de maior risco e que simplifiquem o despacho e a
movimentagdo nas operagdes de baixo risco, respeitando o carater confidencial
das informac@es obtidas por meio dessas atividades.

2. As administragdes aduaneiras dos Estados Partes aplicardo um controle seletivo
para o despacho de bens, com base em critérios de analise de risco, utilizando,
entre outros, meios de inspeg¢éo ndo intrusivos e instrumentos que incorporem
tecnologias modernas, a fim de reduzir a inspecao fisica de bens que entrem em
seu territério.

3. Os Estados Partes adotardo programas de cooperagéo para fortalecer o sistema
de administracdo ou gestdo de riscos, com base nas melhores praticas
estabelecidas entre suas autoridades aduaneiras.

4. As disposices deste artigo s&o aplicaveis aos procedimentos administrados por
outros 6rgéos de fronteira.

Artigo 10 - Bens Pereciveis

1. A fim de prevenir perdas ou deterioragéo evitaveis de bens pereciveis, e desde

que todos os requisitos legais tenham sido cumpridos, cada Estado Parte
providenciara que a liberagdo de bens pereciveis:

a) seja realizada o mais rapidamente possivel em circunstancias normais; e

b) seja realizada fora do horario de trabalho da autoridade aduaneira e de outras
autoridades competentes, em circunstancias excepcionais em que seja adequado
fazé-lo.

Caga Estado Parte outorgara a devida pricridade aos bens pereciveis na
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3.

Cada Estado Parte providenciara instalagtes adequadas para o armazenamento
de bens pereciveis até seu despacho ou permitira que um importador o faga. Os
Estados Partes poderdo exigir que as instalacées de armazenamento
disponibilizadas pelo importador tenham sido aprovadas ou designadas por suas

autoridades competentes.

A transferéncia dos bens para essas instalagées de armazenamento, incluindo
autorizacées dadas ao operador para a circulagdo dos bens, pode estar sujeita,
quando exigido, a aprovaco das autoridades competentes.

Quando viavel e compativel com a legislagéo interna, e a pedido do importador, o
Estado Parte estabelecera os procedimentos necessarios para que o despacho
seja realizado naquelas instalacbes de armazenamento.

Artigo 11 - Controle Aduaneiro. Auditoria posterior ao Despacho

As administracdes aduaneiras dos Estados Partes aplicaréo controles seletivos,
com base na analise do risco aduaneiro, na entrada, permanéncia, transferéncia,
circulago, armazenamento e saida de bens, unidades de carga e meios de
transporte com destino ou origem no territorio aduaneiro dos Estados Partes.

A fim de agilizar o despacho de hens e manter um controle eficiente, as
administracbes aduaneiras dos Estados Partes adotarso controles a posteriori,
que permitam assegurar o cumprimento da legislagdo e das obrigagbes
aduaneiras.

O controle aduaneiro a posteriori sera efetuado por meio de controle documental
diferido e auditorias, com base na analise do risco aduaneiro, independentemente
do canal de selecio ou do regime aduaneiro solicitado.

Artigo 12 - Uso e intercdmbio de documentos no formato eletrénico

1

Os Estados Partes se esforgardo para:

a) utilizar documentos em formato eletrénico em exportagbes, importagées e
transito;

b) adotar padrées internacionais relevantes, quando existentes, para os modelos,
a emisséo e a recepgao de documentos em formato eletrénico; e

¢) promover o reconhecimento mutuo de documentos em formato eletronico
exigidos para importagao, exportagéo e transito emitidos pelas autoridades de
cada Estado Parte.

Os Estados Partes promoverdo, com base em padrées internacionais, ©

intgrcambio de certificados de origem, certificados fitossanitérios e outros

cqrtificados em formato eletrdnico, que sejam exigidos em transagdes comerciais.
1
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Artigo 13 - Taxas e encargos com relagdo a importacéo e & exportagéo

1. Cada Estado Parte garantira, em conformidade com o Artigo VIl do GATT de
1994, incluidas suas Notas e Disposigbes Suplementares, que todas as taxas e
encargos de qualquer carater que néo forem os direitos de importacéo e
exportagdo impostos sobre ou com relagao a importagéo ou & exportagéo limitar-
se-d0 ao custo aproximado dos servigos prestados, que ndo se calcularéo sobre
uma base ad valorem, e néo representardo uma protegdo indireta para os
produtos nacionais ou um imposto as importagdes ou exportagées com fins fiscais.
Para maior seguranga, a "taxa consular’ do Uruguai e a "taxa estatistica” da
Argentina regem-se pelo paragrafo 3.

2. Cada Estado Parte podera impor encargos ou recuperar custos somente quando
se prestarem servigos especificos, em particular os seguintes:

a) assisténcia, quando assim for solicitado, do pessoal de aduanas fora do horario
de escritorio ou locais oficiais;

b) andlises ou relatorios de especialistas sobre os bens e as despesas de
postagem para a devolugéo dos bens a um solicitante, em particular no que se
refere as decisbes relativas a informagdo vinculante ou ao fornecimento de
informacéo sobre a aplicagio da legislagdo aduaneira;

c) o exame ou a amostragem de bens com fins de verificagéo, ou a destruigéo
delas, quando se tratar de custos distintos dos derivados da utilizacdo do
pessoal de aduanas;

d) medidas de controle excepcionais, quando forem necessdrias, devido a
natureza dos bens ou a um risco potencial.

3. Nenhum dos Estados Partes exigira transagées consulares, incluindo as taxas e
os encargos relacionados, em conexdo com a importagéo de mercadorias da outra
Parte. Os periodos de transigéo para Argentina, Uruguai e Paraguai seréo de,
respectivamente, um (1) ano, trés (3) anos e dez (10) anos iniciando-se
bilateralmente a partir de cada entrada em vigor. O periodo de transi¢éo de um
Estado Parte no sera computado em relagéo a outro Estado Parte para o qual
este Acordo ndo tenha entrado em vigor.

4. Cada Estado Parte publicara uma lista das taxas e dos encargos que imponha
com relagéo a importagéo ou a exportagéo.

%M Artigo 14 - Transito

1. Os Estados Partes implementaréo o Sistema Informético de Transito Internacional
Aduaneiro (SINTIA) para a Informatizagdo do Manifesto Internacional de Carga /

Declasacdo de Transito Aduaneiro e o acompanhamento da operagéo entre os
|
A
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Estados Partes do MERCOSUL. A implementagéo do Sistema por um Estado
Parte deve efetuar-se a mais tardar até um ano ap6s a entrada em vigor deste
Acordo para esse Estado Parte.

Com a finalidade de agilizar os procedimentos de transito e reduzir as inspegbes
fisicas, as administrages aduaneiras dos Estados Partes aplicardo um controle
seletivo baseado em critérios de andlise de risco, utilizando meios de inspegéo ndo
intrusivos e ferramentas que incorporem tecnologias modernas.

Os Estados Partes ndo poderdo exigir a utilizagdo de escoltas aduaneiras ou
comboios aduaneiros para o transito aduaneiro, salvo em circunstancias de alto
risco.

Os Estados Partes nomeardo um coordenador nacional do transito, que sera o
ponto focal de intercambio de informacéo sobre questdes pontuais relacionadas
as operagdes de transito.

Artigo 15 - Admisséo temporaria para reexportagdo no mesmo Estado Parte

1.

Cada Estado Parte se compromete a conceder a admisséo temporaria para
reexportagdo no mesmo Estado Parte, conforme definido no artigo 53 do Cédigo
Aduaneiro do MERCOSUL (CAM), sem pagamento ou com pagamento parcial
dos direitos aduaneiros e sem aplicar restricbes a importagéo ou proibicdo de
natureza econdmica, de acordo com as disposi¢des de suas leis e regulamentos,
aos seguintes bens:

a) bens para exibigdo ou uso em exposigoes, feiras, reunides ou eventos
similares;

b) equipamento profissional para a imprensa ou para a radiodifuséo sonora
ou televisiva; equipamento cinematogréfico; qualquer outro equipamento
necessario ao exercicio da fungéo, do oficio ou da profissao de uma
pessoa que visite o territério de outro pais para executar uma tarefa
especifica;

¢) bens importados em conex&o com uma operagdo comercial, mas cuja
importagéo néo constitui, por si mesma, uma operagédo comercial,

d) bens importados relativos a uma operagéo de fabricagéo (tais como,
placas, desenhos, moldes, planos e modelos, para utilizacdo durante um
processo de fabricagéo); meios de produgao de substituicéo;

e) bens importados exclusivamente para fins educacionais, cientificos ou
culturais;

f) bens importados para fins esportivos; e

g) animais importados para fins especificos.
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2. Nenhuma disposigéo neste artigo deve ser interpretada no sentido de liberar bens
importados de satisfazer exigéncias comerciais de natureza ndo econdmica, em
particular, medidas sanitarias e fitossanitarias.

3. Cada Estado Parte poderd aceitar, para a admissdo temporaria dos bens
mencionados no paragrafo anterior e independentemente de sua origem, A.T.A.
Carnets emitidos pelo outro Estado Parte, subscritos e garantidos por uma
associagdo que pertenga a cadeia de garantia internacional, certificada pelas
autoridades competentes e valida no territério aduaneiro do Estado Parte
importador. Alternativamente, os Estados Partes podem estabelecer outros
procedimentos simplificados que incluam um sistema de garantia.

Artigo 16 - Gestdo Coordenada de Fronteiras

1. Os Estados Partes asseguraréo que suas autoridades competentes envolvidas no
controle de operacdes de importagéo, exportagéo e transito de bens cooperem para
facilitar o comércio, garantindo uma gestdo mais eficiente dos fluxos de bens e
viajantes.

2. Da mesma forma, esforgar-se-80 para coordenar, entre outros, os requisitos de
informagéo e documentagdo, estabelecendo um Unico local e hora para a
verificagdo fisica, sem prejuizo dos controles correspondentes em caso de
auditorias posteriores ao despacho.

Artigo 17 - Operador Econdmico Autorizado

1. As administragbes aduaneiras dos Estados Partes promoveréo a implementagéo
e o fortalecimento de seus programas de Operador Econdmico Autorizado (OEA),
de acordo com a Estrutura Normativa da OMA para Assegurar e Facilitar o
Comércio Mundial (Marco Normativo SAFE), e avancario na concretizagio de
Acordos de Reconhecimento Mutuo de tais Programas entre eles e com outros
paises da regiéo e do mundo.

2. A esse respeito, serdo adotadas as medidas necessarias para o cumprimento dos
beneficios acordados no ambito do Acordo de Reconhecimento Mutuo de OEA do
MERCOSUL.

Artigo 18 - Guiché Unico de Comércio Exterior

1. Os Estados Partes promoverédo o desenvolvimento de seus respectivos Guichés
Unicos de Comércio Exterior para agilizar e facilitar o comércio, a fim de que as
autoridades e operadores comerciais participantes do comércio exterior utilizem
documentacgéo e/ou informacéo para a importagéo, exportagdo e transito de bens
por meio de um ponto de entrada Unico e por intermédio dos quais se notificardo
oportunamente os resultados aos solicitantes.

2. Os Estados Partes promover&o a interoperabilidade entre os Guichés Unicos de
Comeéycio Exterior, a fim de intercambiar informagées que agilizem o comércio e

/
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permitam aos Estados Partes verificar as informagées das operagées de comércio
exterior realizadas.

3. Alimplementagéo e o funcionamento da interoperabilidade, sempre que possivel,
seréo orientados pelas seguintes diretrizes:

a) os Guichés Unicos de Comércio Exterior asseguraréo a interoperabilidade
para os documentos e informagées que os Estados Partes determinarem:

b) a interoperabilidade dos Guichés Unicos de Comércio Exterior devera
assegurar o cumprimento dos requisitos legais dos Estados Partes em
relagéo a confidencialidade e protegéo das informacées compartithadas;

¢) a interoperabilidade dos Guichés Unicos de Comércio Exterior devera
assegurar a disponibilidade das informacgées dos documentos de acordo
com as condicdes operacionais estabelecidas pelos Estados Partes;

d) os Guichés Unicos de Comércio Exterior deversio dispor de sistemas de
informagéo que permitam a transferéncia eletrénica de informagdes entre os
Estados Partes;

e) os Guichés Unicos de Comércio Exterior devem basear-se no Modelo de
Dados da OMA e em outros padrées internacionais, conforme apropriado; e

f) a interoperabilidade dos Guichés Unicos de Comércio Exterior sera
implementada gradualmente.

4. Os Estados Partes promoverdo o intercambio de experiéncias e a cooperacao
para implementagdo e melhora de seus sistemas, utiizando as redes
internacionais de cooperacdo na matéria.

Artigo 19 - Cooperagéo e Assisténcia Técnica

1. Os Estados Partes oferecerfio cooperagéo e assisténcia técnica entre si com o
objetivo de:

a) organizar programas de capacitagdo conjunta sobre temas relacionados
a facilitagédo do comércio:

b) desenvolver e implementar as melhores praticas e técnicas para
fortalecer seus sistemas de gerenciamento de riscos;

desenvolver e implementar as melhores praticas para fortalecer a gestéao
coordenada de fronteiras:

promover a seguranca e facilitagéo da cadeia de suprimentos:

simplificar e aperfeicoar procedimentos para o despacho aduaneiro de
bens;
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f) contribuir para a harmonizagdo da documentagéo utilizada no comércio
€ a padronizagdo de dados;

g) aprimorar seus processos de controle aduaneiro, incluindo o uso de
dispositivos de seguranga com o uso de tecnologias que garantam a
integridade e seguranca das cargas;

h) melhorar o uso de tecnologias para o cumprimento da legisiagéo e
regulamentacéo relativa a importagées, exportagbes e transito;

i) desenvolver iniciativas em areas de interesse que acordem; e

j) incentivar a cooperagdo entre as autoridades aduaneiras e outras
autoridades ou organismos governamentais em relacéo aos programas
de OEA.

2. Para fins de cooperacéo sobre os temas deste artigo, os Estados Partes
promoverdo a coordenagéo entre suas respectivas autoridades competentes e,
quando apropriado, entre seus Comités Nacionais de Facilitagéo do Comércio.

Artigo 20 - Comité

As disciplinas de assuntos aduaneiros e facilitagdo de comércio regulados neste
Acordo seréo tratadas no ambito da Comissao de Comércio do MERCOSUL (CCM),
na instancia correspondente.

Artigo 21 - Disposigdes Finais

1. O presente Acordo, celebrado no ambito do Tratado de Assungéo, tera duragdo
indefinida e entrard em vigor sessenta (60) dias apos o depésito do instrumento de
ratificagéo pelo segundo Estado Parte do MERCOSUL, e suas disposi¢bes seréo
aplicaveis para os Estados Partes que o tenham ratificado. Para os Estados Partes
que o ratifiquem posteriormente, o presente Acordo entrara em vigor sessenta (60)
dias ap6s a data em que cada um depositar seu respectivo instrumento de
ratificagéo.

2. Os Estados Partes, quando julgarem oportuno, poderéo revisar o presente Acordo.

3. A Reptblica do Paraguai sera depositaria do presente Acordo e dos respectivos
instrumentos de ratificagdo, devendo notificar as Partes a data dos depdsitos

copia devidamente autenticada deste.

i M /‘lr desses instrumentos e da entrada em vigor do Acordo, assim como enviar-lhes
lj"
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Assunto: Texto de acordo.

Senhora Primeira Secretdria,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Senhor Presidente da Republica
relativa ao texto do Acordo de Facilitacdo de Comércio do MERCOSUL, assinado em Bento
Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.

Atenciosamente,

JORGE ANTONIO DE OLIVEIRA FRANCISCO
Ministro de Estado Chefe da Secretaria-Geral
daPresidéncia daReptblica

', Documento assinado eletronicamente por Jorge Antonio de Oliveira Francisco, Ministro de Estado
’" F Chefe da Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica, em 08/09/2020, as 19:52, conforme horario
e{i" oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.
e

EI A ‘,ﬁ@l A autenticidade do documento pode ser conferida informando o codigo verificador 2104630 e o codigo
CRC 8D2E9B32 no site:

https://sei-pr.presidencia.gov.br/sei/controlador_externo.php?

acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0

R L~

Referéncia: Caso responda este Offcio, indicar expressamente o Processo n2 00001.002244/2020-79 SEI n2 2104630

Palacio do Planalto - 42 andar sala 402 — Telefone: (61)3411-1447
CEP 70150-900 Brasilia/DF - https://www.gov.br/planalto/pt-br
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Aprova o texto do Acordo sobre

Facilitacéao do Comércio do
Mercosul, assinado em Bento
Goncalves, em 5 de dezembro de
20109.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Facilitacdo do Comércio do Mercosul, assinado em Bento
Gongcalves, em 5 de dezembro de 2019.

Pardgrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional gquaisquer atos gue possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de maio de 2023.

MARCOS PEREIRA
1° Vice-Presidente no exercicio da Presidéncia

Avulso do PDL 164/2022 [2 de 22]



59

CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n® 100/2023/SGM-P

Brasilia, 0 de maio de 2023.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador RODRIGO PACHECO
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciacao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideragao do
Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 164, de 2022 (Mensagem n°
512, de 2020, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Acordo sobre Facilitagéo
do Comércio do Mercosul, assinado em Bento Gongalves, em 5 de dezepabro de
2019".

Atenciosamente,

Ref‘ebxiéem !52/ S— /_&%2923
,wv,n;

Tl 5 arés Amorim
Mairicuia: 8J9 SLSF/SGM
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador CID GOMES

PARECER N® , DE 2023

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n° 164, de 2022, da Representacdo
Brasileira no Parlamento do Mercosul (CD), que
aprova o texto do Acordo sobre Facilitagdo do
Comércio do Mercosul, assinado em Bento

Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.
Relator: Senador CID GOMES

I - RELATORIO

Apresento ao exame desta Comissao o Projeto de Decreto
Legislativo (PDL) n°® 164, de 2022, que aprova o texto do Acordo sobre
Facilitacdo do Comeércio do Mercosul, assinado em Bento Gongalves, em 5 de
dezembro de 2019, acordo aprovado pela Decisdo n° 29/2019, do Conselho do
Mercado Comum, 6rgao superior do Mercosul (doravante “AFC-Mercosul”).

O texto do AFC-Mercosul foi submetido ao Congresso Nacional
pela Mensagem Presidencial n° 512, de 8 de setembro de 2020. Dela proveio o
PDL n° 164, de 2022, aprovado pela Camara dos Deputados em 9 de maio de
2023 e autuado em sequéncia neste Senado Federal. Despachada a matéria a
esta Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional (CRE), fui designado
relator.

O AFC-Mercosul estd versado em vinte e um artigos. O artigo 1°
indica os objetivos e a abrangéncia do acordo; o artigo 2° estabelece principios
gerais; os artigos 3° a 18 estabelecem deveres voltados a facilitacdo do
comeércio; o artigo 19 dispde sobre a possibilidade de cooperacgdo e assisténcia
técnica entre paises membros; o artigo 20 identifica a Comissao de Comércio

SF/23917.42491-34
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do Mercosul, 6rgao de assisténcia técnica, como responsavel por regulamentar
os assuntos dispostos no tratado; o artigo 21 contempla as disposi¢oes finais,
referentes a entrada em vigor, ao emendamento e ao depositario.

Entre os deveres previstos nos artigos 3° a 18, que conformam o
nucleo duro do tratado, destaco os seguintes:

10.

1.

12.

13.
14.

Publicacdo da legislagdo e dos procedimentos relevantes em
sitio eletronico de facil e amplo acesso;

Simplificacao e automatizagao dos procedimentos aduaneiros
nacionais;

Substituicdo dos documentos fisicos por eletronicos;

Integracao das declaragdes aduaneiras em conformidade com
o modelo de dados comum;

Implementag¢do conjunta do Sistema Informatico de Transito
Internacional Aduaneiro (Sistema SINTIA);

Promocdo e reforco do Programa Operador Economico
Autorizado (Programa OEA), para agilizar e simplificar o
relacionamento com operadores frequentes e de baixo risco;

Processamento eletronico prévio de informagdes e dados
antes da chegada ou saida dos bens, sempre que possivel;

Estabelecimento de diferentes procedimentos de controle
orientados pelo risco aduaneiro da mercadoria;

Prioridade no despacho de bens pereciveis, com instalagdes
adequadas para seu armazenamento;

Concessao de admissao temporaria para bens reexportados
para o mesmo Estado Membro de origem;

Emissao de solugdes antecipadas que indiquem a
classificacdo dos bens e o procedimento de importagao;

Limitagdo de taxas e encargos a valores compativeis com o
custo aproximado dos servicos prestados;

Operacao de guichés tnicos de comércio exterior;

Gestio coordenada e eficiente das fronteiras aduaneiras.

Consta da justificacdo que o AFC-Mercosul visa a agilizar e
simplificar os procedimentos associados as operagoes de importagado,
exportagdo e transito de bens, mediante o desenvolvimento e a implementa¢do
de medidas para facilitar o movimento e a livre circulagdo transfronteirica de
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bens, no interesse de potencializar os beneficios decorrentes do processo de
integragdo regional.

Em fecho ao relatorio, destaco que nao foram apresentadas
emendas.

II - ANALISE

A ideia de facilitagdo do comércio ganhou proje¢do internacional
no ano de 1996, quando o tema passou a figurar na pauta da Organizagao
Mundial do Comércio (OMC). Em 2013, durante a Conferéncia de Bali, os
debates alcangaram resultado pratico, com a aprovacdo do Acordo de
Facilitacdo do Comércio (AFC-OMC), texto de alcance global que vincula
Estados Membros da OMC desde 22 de fevereiro de 2017.

Segundo as Nagdes Unidas, o conceito de facilitagdo do comércio
repousa sobre quatro pilares: transparéncia, simplificacdo, harmonizagdo e
padronizacdo. Por transparéncia, entende-se a disseminacgao e a acessibilidade
das informagdes, aliadas a participacdo e a prestagdo de contas. Por
simplifica¢do, a eliminacdo de procedimentos e formalidades desnecessarios
ou repetitivos. Por harmonizag¢do, o alinhamento dos procedimentos e
documentos nacionais com boas praticas e compromissos internacionais. Por
padronizag¢do, o desenvolvimento de procedimentos e documentos em
conjunto para implementacao coletiva. Em sintese, a facilitagdo do comércio ¢
sempre pautada pelos imperativos da desburocratizagdo e da economicidade.

Alinhado a esses imperativos, 0 AFC-OMC busca reduzir gargalos
no comércio internacional que resultem de procedimentos e documentos
dispendiosos, complexos ou demorados. Por esse motivo, prevé deveres para
os Estados Membros da OMC: (i) publicar regras, tarifas e procedimentos em
paginas oficiais e informar esses enderecos eletronicos para a organizagao; (ii)
consultar o setor privado antes de realizar reformas legislativas e regulatorias;
(i11) nao exigir taxas e tarifas desproporcionais aos custos operacionais; (iv)
padronizar procedimentos internos para liberagdo e processamento de
mercadorias; (v) tomar decisdes rapidas e bem-fundamentadas e prever
mecanismos recursais; (vi) viabilizar o compartilhamento de informagdes; (vii)
quando possivel, atuar de maneira coordenada, em operagdes conjuntas; (viii)
reduzir a0 maximo as exigéncias documentais; (ix) adotar procedimento
especial para bens em transito; (x) manter um comité nacional de facilitacao do
comércio para coordenar a implementacao do acordo com outros atores.
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O AFC-OMC foi aprovado pelo Decreto Legislativo n® 1, de 4 de
marc¢o de 2016, e promulgado pelo Decreto n°® 9.326, de 3 de abril de 2018.
Com isso, seus compromissos ja produzem plenos efeitos em nossa ordem
juridica interna, cabendo ao Brasil implementar todos os deveres nele previstos.

A partir da leitura dos instrumentos internacionais, pode-se
constatar que os deveres estabelecidos pelo AFC-Mercosul encontram grande
convergéncia com os deveres estabelecidos pelo AFC-OMC, texto ja aprovado
por esta Casa Legislativa. H4 evidente relagao de complementariedade entre os
documentos, de modo que o acordo regional toma por base os referenciais do
acordo global e incorpora outras normas e praticas adotadas no &mbito do bloco
regional, no interesse de formular indicacdes mais especificas para os Estados
Membros do Mercosul.

O fato de o AFC-Mercosul reafirmar os principios do AFC-OMC
e complementa-los com outras normas e praticas, por sinal, estd expressamente
reconhecido no segundo paragrafo do artigo 1°, que possui a seguinte redacao:

Os Estados Partes reafirmam os direitos e obrigagcdes decorrentes
do Acordo de Facilitagdo de Comércio da Organizacdo Mundial do
Comércio (OMC), bem como as recomendacdes e diretrizes da
Organizacdo Mundial das Aduanas (OMA), que sdo a base dos
requisitos e procedimentos de importagdo, exportagdo e transito.

Algumas das indicagdes feitas pelo AFC-Mercosul para os
procedimentos e documentos a serem implementados pelos Estados Membros
exemplificam o maior nivel de detalhamento do instrumento. S3o os casos da
adog¢ao do Programa OEA da Organizacao Mundial das Alfandegas (OMA) e
do Sistema SINTIA, do desenvolvimento de sistema de guiché tinico para todas
as operagdes (chamado “ambiente de janela inica” pela OMA), do alinhamento
com o modelo de dados comum do Mercosul, da admissdo temporaria para
reexportacao entre Estados Membros, entre outros.

Como reforco argumentativo, acrescento que diversos dos
mecanismos incorporados ao AFC-Mercosul (guiché unico, solugdes
antecipadas, tramitagdo eletronica, automatizagao de procedimentos, criagao de
procedimentos compativeis com o risco aduaneiro, habilitacdo de Operadores
Econdmicos Autorizados, despacho expedito de bens pereciveis) figuram
também em outros acordos de facilitacdo do comércio celebrados pelo Brasil,
a exemplo do Protocolo ao Acordo de Comércio e Cooperacdo Economica
entre Brasil ¢ Estados Unidos Relacionado a Regras Comerciais e de
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Transparéncia, assinado em Brasilia, em 19 de outubro de 2020, aprovado pelo
Decreto Legislativo n° 34, de 18 de novembro de 2021, e promulgado pelo
Decreto Executivo n® 11.092, de 8 de junho de 2022.

Concluo assim que, ao examinar o texto submetido ao exame desta
Comissao, ele tanto ndo destoa da pratica brasileira em matéria de facilitagao
do comércio quanto esta em grande sintonia com o instrumento de alcance
global, proveniente da OMC, que trata da matéria.

No mérito, vislumbro grande utilidade para a aprovacao do AFC-
Mercosul. Ao desburocratizar e simplificar os procedimentos aduaneiros
adotados entre as Partes, bem como facilitar o acesso a informacao por
importadores e exportadores, o tratado corrobora com o aprofundamento dos
fluxos comerciais e contribui para o aperfeigoamento de nossa unido aduaneira,
na linha do compromisso constitucional de integragao econdmica dos povos da
América Latina (art. 4°, paragrafo Unico, da Constitui¢do Federal).

II-VOTO

Ante o exposto, voto pela aprovagao do PDL n° 164, de 2022.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 165, DE 2022

Aprova o texto do Acordo para a Protecdao Mutua das Indica¢des Geograficas Originarias
nos Territorios dos Estados Partes do Mercosul, assinado em Bento Gongalves, em 5 de
dezembro de 2019.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2176806&filename=PDL-165-2022

Pagina da matéria
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Aprova o texto do Acordo para a
Protecado Mttua das Indicacgdes

Geogréaficas Originarias nos
Territdédrios dos Estados Partes do
Mercosul, assinado em Bento
Goncalves, em 5 de dezembro de
2019.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo para a
Protecdo Matua das Indicacdes Geograficas Originarias nos
Territdrios dos Estados Partes do Mercosul, assinado em Bento
Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.

Paragrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituigcdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional guaisquer atos gque possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de maio de 2023.

ARTHUR LIRA
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n°® 116/2023/SGM-P
Brasilia, 9 de maio de 2023.
A Sua Exceléncia o Senhor
Senador RODRIGO PACHECO
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideragéo do
Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 165, de 2022 (Mensagem n°
601, de 2020, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Acordo para a Protecédo
Mutua das Indicagdes Geograficas Originarias nos Territérios dos Estados Partes
do Mercosul, assinado em Bento Gongalves, em 5 de dezembro de 2019”.

Atenciosamente,

Presjdente

- 19 Q% 22
A2 HNQ-

£
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MENSAGEM N2 601

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VI,
da Constituicdo, submeto 3 elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicio de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das RelagBes Exteriores e da Economia,
o texto do Acordo para a Prote¢do Mitua das Indica¢Ses Geogréficas Origindrias nos Territdrios
dos Estados Partes do Mercosul, assinado em Bento Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.

Brasilia, 14 de outubro de 2020.

ada 716 endereco
ador-digital>
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EMI n® 00039/2020 MRE ME
Brasilia, 22 de Abril de 2020

Senhor Presidente da Repiiblica,

Submetemos 4 sua elevada consideragdo, para posterior envio ao Congresso
Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do “Acordo para a Protecido
Mitua das Indicagdes Geograficas Origindrias nos Territorios dos Estados Partes do
MERCOSUL”, assinado pelos estados partes do MERCOSUL, em Bento Gongalves, em 05
de dezembro de 2019.

2. Indicagbes geograficas sdo forma de propriedade intelectual reconhecida em todos
os estados partes do MERCOSUL. Trata-se de instrumento importante para agregar valor a
produtos e servigos, ao associa-los com determinada qualidade, reputagdo ou outra
caracteristica que possa ser atribuida fundamentalmente & sua origem geografica. E preciso
protegé-la contra sua utilizagdo indevida, seja para constituir marca, seja como ato de
concorréncia desleal, seja de tal forma a induzir a erro o consumidor.

3. O Acordo para a Protegio Mitua das Indicagdes Geograficas Origindrias nos
Territérios dos Estados Partes do MERCOSUL busca facilitar a protegdo das indicagdes
geograficas dos estados partes do MERCOSUL em todo o territrio do bloco. Para tanto, o
acordo define procedimentos simplificados pelos quais os estados partes do MERCOSUL
poderdo reconhecer e proteger as indicagdes geograficas dos demais sécios. S@o estabelecidas
defini¢des de indicagdo geogrifica, critérios para sua protegdo pelos estados partes, regras
para indicagdes geograficas homdnimas, proibicdo de registro como marca, crit€rios para
termos de uso comum e as regras gerais do procedimento para a obtengfo de reconhecimento
e protecdo de uma indicagdo geografica.

4. A luz do exposto, e com vistas a0 encaminhamento do assunto & apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o artigo 84, inciso VIII, combinado com o artigo
49, inciso I, da Constituicdo Federal, submetemos a sua apreciagdo o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de cdpias autenticadas do Acordo em seu formato original.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Araijo, Paulo Roberto Nunes Guedes

a

=
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MERCOSUR MERCOSUL

ACORDO PARA A PROTEGAO MUTUA DAS INDICAGOES GEOGRAFICAS
ORIGINARIAS NOS TERRITORIOS DOS ESTADOS PARTES DO MERCOSUL

A Repiblica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a2 Reptiblica do Paraguai e
a Republica Oriental do Uruguai, na qualidade de Estados Partes do MERCOSUL,
doravante denominados Estados Partes,

CONSIDERANDO:

Que €& necessaria a harmonizagao do comércio de bens e servicos no territério dos
Estados Partes.

Que é fundamental estimular a protecdo efetiva e adequada aos direitos de
propriedade intelectual relativos aos sinais englobados pelo instituto da indicacao
geografica instituida nos Estados Partes.

Que é essencial promover a protegdo das indicagtes geogréficas contra utilizagao
como marca ou que constitua ato de concorréncia desleal ou induza a ermo o
consumidor dos Estados Partes.

Que as regras e principios em indicagGes geograficas adotadas no ambito do
MERCOSUL devem respeitar as normas estabelecidas nos instrumentos multilaterais
existentes no plano internacional, em particular no Acordo sobre os Aspecios de
Propriedade Intelectual Relacionados com o Comeércio, firmado em 15 de abril de
1994, como anexo ao Acordo que estabelece a Organizagdo Mundial do Comércio,
negociado no ambito da Rodada Uruguai do GATT.

ACORDAM:
Artigo 1°
Objetivo Geral

1. Este Acordo objetiva a protegdo mitua das indicagdes geogréficas originarias nos
territérios dos Estados Partes do MERCOSUL, no marco de seus respectivos
ordenamentos juridicos nacionais e dos acordos internacionais multilaterais de que
S0 parte.

2. Apbs a realizagdo dos procedimenios de consulta piblica e andlise técnica
previstos no artigo 7°, o Grupo Mercado Comum (GMC) aprovara, por meio de
Resolucdo, a lista de Indicacbes Geograficas que serdo mutuamente protegidas nog
termos do presente Acordo. -

e I S o A S Sy
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Artigo 2°
Definicdes

‘“Wmmmm“a
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1. Para efeitos deste Acordo, considera-se Indicagiio Geogréafica nome que identifica
produto ou servico como originario do territorio de um Estado Parte, ou regido ou
localidade deste fterritorio, quando determinada qualidade, reputacdo ou outra
caracteristica do produto ou servico possa ser atribuida fundamentaimente & sua
origem geografica.

2. Para efeitos deste Acordo, se entenderd por protegao efetiva aquela prevista no
ordenamento juridico de cada Estado Parte.

R LT P A ST Y ST A LT

Artigo 3°
Protecio

By
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1. Uma vez concluidos os procedimentos acordados neste Acordo, cada Estado Parte
concederd protecao efetiva as Indicagbes Geograficas listadas na Resolugdo GMC a
que faz referéneia o artigo 1.2.

2. As Indicagtes Geograficas para produtos e servicos que nao sejam agricolas nem
agroalimentares, vinhos ou bebidas espirituosas poderao ser protegidas segundo o
alcance previsto nas leis e regulamentagdes aplicaveis em cada Estado Parte.

3. O presente Acordo ndo se aplica as Indicagbes Geograficas de terceiros paises nao
integrantes do MERCOSUL, ainda que estejam protegidas em qualquer Estado Parte.

T s . R S T R R o A T T G ) A B IR AT PO
e e P T T L e T VO

4. O presente Acordo n&o obriga a proteger Indicagbes Geograficas que nao estejam
protegidas, que tenham deixado de estar protegidas ou que tenham caido em desuso
no seu pais de origem.

T

Os Estados Partes se comprometem a notificar os demais, em até sessenta (60) dias,
caso uma Indicacio Geografica deixe de estar protegida ou caia em desuso no seu
i pais de origem.

5. Uma vez reconhecida a Indicacdoc Geografica, o termo protegido ndo sera
considerado “de uso comum” pelos Estados Partes.

T TR A TG H ST NS TP
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Artigo 4°
Indicagbes Geograficas Homdnimas

1. No caso de haver duas ou mais Indicagbes Geograficas homénimas que visem a
assinalar a mesma categoria de produto ou de servico, a protecao sera concedida as
duas ou mais indicages, sendo possivel sua coexisténcia. Ficara a cargo dos Estados

Partes envolvidos determinar o modo pelo qual tais Indicagdes Geograficas serdo
diferenciadas entre si no mercado.

2. Quando um Estado Parte conceder protegio a uma Indicagio Geografica de um
terceiro Estado que seja homénima em relagao a una Indicag@o Geografica originaria
do teritorio de algum dos Estados Partes sera pemmitida, respeitados os
compromissos prévios com terceiros paises ou grupos de paises, a coexisténcia entre
ambas Indicagbes Geograficas. Os Estados Partes envolvidos definirdo as condigdes
praticas para sua diferenciagdo, a fim de evitar que se induza o consumidor a erro.

Artigo 5°
Proibicao de Registro como Marca

1. As Indicacbes Geograficas reconhecidas por meio deste Acordo ndo serdo
registraveis como marcas para produtos ou servicos similares, no marco dos
ordenamentos juridicos nacionais, salvo quando o pedido de registro de marca for
anterior a entrada em vigor da Resolugio a que faz referéncia o artigo 1.2 do presente
Acordo. Além disso, ndo serao registradas marcas que contenham ou consistam em
uma Indicacao Geografica quando sua utilizagdo constituir um ato de concorréncia
desleal ou induzir o consumidor a erro em relagdo ao verdadeiro lugar de origem.

2. Sem prejuizo do disposto no paragrafo 1, os Estados Partes protegerdo as
Indicagdes Geograficas listadas na Resolugdo do GMC a que faz referéncia o artigo
1.2 quando existir uma marca prévia. Uma marca prévia significa uma marca que
tenha sido solicitada de boa fé e se encontre vigente no territério de um Estado Parte
antes da apresentacdo da solicitacdo de protecdo de uma Indicagdo Geografica
conforme o presente Acordo.

3. Essa marca podera continuar sendo utilizada, renovada e sujeita a variagbes que
podem requerer a apresentagdo de novas solicitagbes de marca, apesar da protegéo
da Indicagdo Geografica.

4. Nem a marca prévia, nem a Indicagado Geografica serdo utilizadas de maneira que
induzam o consumidor a erro com relacdo & natureza do direito de propriedade
intelectual em questao. P s

-3-
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5. Os Estados Partes nado estardo obrigados a proteger uma Indicagdo Geografica
frente a uma marca famosa, reputada ou conhecida, quando a prote¢ao possa induzir
o consumidor a erro sobre a verdadeira origem do produto.

Artigo 6°
Termo de Uso Comum

1. Nenhum Estado Parte se obriga a proteger, como Indicagio Geografica, nome ou
termo que, em seu territdrio, seja de uso comum para designar um produto ou servigo,

nem os nomes de ragcas animais ou de variedades de plantas, incluindo variedades
de uvas para vinhos.

2. Entende-se como “de uso comum” 0 nome ou termo que passou a ser utilizado para

denominar o proprio produto ou servigo, sua espécie ou género, independentemente
da origem geografica.

3. Nada do previsto no presente Acordo impedira o uso de termos individuais
integrantes de nomes compastos incluidos na lista a que faz referéncia o artigo 1.2,
quando esses termos individuais forem nomes comuns ou genéricos no {erritério do
Estado Parte onde se requer a protegao.

A Resolugéo do GMC a que faz referéncia o artigo 1.2 indicara os termos individuais
das Indicacbes Geograficas compostas referidos no paragrafo anterior.

Artigo 7°
Regras Gerais

1. O inicio do procedimento de reconhecimento e protecdc de uma Indicagao
Geografica de um Estado Parte nos demais se dara por meio do envio eletrénico de
ficha técnica, conforme o Apéndice do presente Acordo.

2. As fichas técnicas das Indicagbes Geogréficas nacionais ja protegidas nos
territorios de cada Estado Parte deverao ser apresentadas em até sessenta (60) dias
ap6s a entrada em vigor do presente Acordo, em um dos idiomas oficiais do
MERCOSUL.

3. Finalizado o prazo previsto no paragrafo anterior, o procedimento de
reconhecimento das Indicages Geograficas deve ser submetido, em até trinta (30)
dias, a mecanismos de publicidade e transparéncia, de acordo com as legislagdes
nacionais correspondentes.

4. A partir da publicagdo, serd iniciado um prazo de trinta (30) dias para a
apresentacao de manifestactes de terceiros legitimamente interessados, a fim de que
seja subsidiado o parecer técnico sobre a Indicagdo Geogréfica, por parte do 6rgdo
nacional responsavel por seu reconhecimento no Estado Parte.
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5. Caso haja manifestacdo de terceiros legitimamente interessados, o édrgao
responsavel pelos registros de Indicagbes Geograficas no Estado Parte de origem do
pedido sera notificado para que se manifeste dentro de um prazo de trinta (30) dias
desde o recebimento da notificagdo.

6. Concluidos os procedimentos previstos nos paragrafos anteriores deste artigo, o
Grgao responsavel pelo registro de Indicagbes Geograficas no Estado Parte em que o
reconhecimento for requerido emitira parecer técnico.

7. De posse dos pareceres técnicos, os Estados Partes tomarao a decisao final relativa
ao reconhecimento das Indicacdes Geograficas.

Artigo 8°
Comité de Indicacoes Geograficas

1. Criar o Comité de Indicacbes Geograficas, que sera integrado por representantes
das instituicbes ou organismos nacionais competentes em matéria de protegdo de
Indicagbes Geograficas e dos Ministérios de Relagdes Exteriores dos Estados Partes
para os quais o presente Acordo se encontre vigente.

2. Os Estados Partes notificardo oportunamente a indicagdo dos representantes
nacionais do Comité.

2 PN AT R S IE R LA I A

3. O Comité se reunira pelo menos uma vez ao ano, pela modalidade acordada entre
os Estados Partes para 0s quais o presente Acordo se encontre vigente.

L B o P e o S0ty O R U T S A E D AV ESTETL o PR LS SR AL ¥ S0 DO E B D S S T 0D

4. Sao funcdes do Comité:

a) Receber, em suas reunibes, notificacbes dos Estados Partes sobre novas
Indicagbes Geograficas que foram protegidas domesticamente, com vistas a obter a
protecdo prevista no presente Acordo nos demais Estados Partes.

A partir da reuniao, os Estados Partes terao até sessenta (60) dias para enviar as
fichas técnicas, conforme o Apéndice do presente Acordo, e deverdo seguir os demais
procedimentos e prazos estabelecidos nos paragrafos 3, 4, 5, 6 e 7 do artigo 7°.

R R Y T P O F BT

b) Propor ao GMC, apés a realizacdo dos procedimentos indicados no item a), a
incorporacdo de novas Indicagbes Geograficas a lista que faz referéncia o artigo 1.2
do presente Acordo. s

T T A e S o AT Y T AL
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c) Receber nofificagbes dos Estados Partes caso uma das Indicagbes Geograficas
reconhecidas no MERCOSUL deixe de ser protegida no seu pais de origem ou caia
em desuso. Recebida essa notificagdo, o Comité sugerird ao GMC a atualizagdo da
Lista a que faz referéncia o artigo 1.2 do presente Acordo.

i
o e T e e S

d) Possibilitar a implementacao efetiva do presente Acordo. Ao exercer essa funcao,
o Comité levara em conta a aplicacdo harménica das legislagbes dos Estados Partes.

e) Supervisionar a execugado e o cumprimento do previsto no presente Acordo, assim
como das recomendacgdes originadas no proprio Comité.

f) Trocar informagdes sobre os desenvolvimentos legislativos nacionais ou de outra
natureza em matéria de Indicacdes Geograficas.

Artigo 9°
Vigéncia e Depésito

1. O presente Acordo, celebrado no ambito do Tratado de Assungdo, tera duragéo
indefinida e entrara em vigor trinta (30) dias apds a data do depdsito do segundo
instrumento de ratificag@o.

2. Para os Estados Partes que o ratificarem posteriormente & sua entrada em vigor, o
presente Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apds a data em que cada um deles
depositar seus respectivos instrumentos de ratificagao.

3. A Republica do Paraguai sera depositaria do presente Acordo e dos respectivos
instrumentos de ratificacao devendo notificar as Partes a data dos depésitos desses
instrumentos e da entrada em vigéncia do Acordo, assim como enviar-lhes copia
devidamente autenticada do mesmo.

Artigo 10
Emendas

Os Estados Partes poderdo emendar o presente Acordo por escrito. A entrada em
vigor de tal emenda sera regida pelo disposto no artigo anterior.

e T Ay e P e e F R S T e A R e )
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Feito na cidade de Bento Gongalves, Repiblica Federativa do Brasil, aos 5 dias do
més de dezembro de 2018, em um original, nos idiomas portugués e espanhol, sendo
nt,\e auténticos.

PELA REPUBLICA FEDE
DO BRASIL

IVA

T e T R T

cs:..,g/> «
7 PELA REPUBLICA ORIENTAL i
DO URUGUAI 5

QUE CBRAEN LADIRECCION fiE
TRATADOS DEL MINISTERIODE
RELACIONES EXTERIORES
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+ FICHA TECNICA PARA REGISTRO

DE INDICACAO GEOGRAFICA
MERCOSUL

1. INDICACAO GEOGRAFICA
Nome da Indicacio Geogrifica:

| l

Pais de origem:
L |

Nimero do registro ne pais de origem:

N R R R T e e T B T T e e s S g

Data da concessio do registro:

Vigéncia do registro: ( ) Nio se aplica

I |

Representagio grifica: ( ) Nao se aplica
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MERCOSUR

2. REQUERENTE DO REGISTRO

+ S

—
MERCOSUL

Nome ou razio social: L

Nimero de Registro: L

Endereco: l

Telefone: [

E-mail: {

3. PROCURADOR { ) Nio se aplica

Nome do Procurador {

4. AREA GEOGRAFICA

Delimitaciio da drea geografica:

5. DESCRICAO DO PRODUTO/SERVICO
Natureza: ( ) Produto ( ) Servico

bt
e e e T D T T e Y B T e s D R S e e T 2 T T TS T T S

Nome: l

Especificacdes e caracteristicas:

, .
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i
3 Relacio com drea geogrifica:
|
i 6. ENTIDADE DE CONTROLE
% Controle feito por: { ) Préprio requerente ( ) Terceira parte
3
3 Nome ou razio social: | |
b
g Nuamereo de Registro: { I
4
é Enderego: I W
a8 L |
&8 Telefone: I l

E-mail: & ' ]
4
i
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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SENADO FEDERAL
Senadora Mara Gabrilli

PARECER N° , DE 2023

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n® 165, de 2022, da Representacdo
Brasileira no Parlamento do Mercosul, que aprova o
texto do Acordo para a Prote¢do Mutua das
Indica¢oes Geogrdficas Originarias nos Territorios
dos Estados Partes do Mercosul, assinado em Bento
Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.

Relatora: Senadora MARA GABRILLI

I - RELATORIO

Submete-se a apreciacdo desta Comissdao, o Projeto de Decreto
Legislativo (PDL) n° 165, de 2022, de autoria da Representagdo Brasileira no
Parlamento do Mercosul, que aprova o texto Acordo para a Prote¢do Mutua
das Indicagoes Geograficas Origindrias nos Territorios dos Estados Partes do
Mercosul, assinado em Bento Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.

Por meio da Mensagem Presidencial n® 601, de 14 de outubro de
2020, submeteu-se ao crivo do Congresso Nacional o texto do tratado em
analise. Aprovado o PDL na Camara dos Deputados, a matéria foi encaminhada
para esta Casa e despachada para a Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa
Nacional (CRE), onde me coube a relatoria.

SF/23906.35549-19
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Em relacdo ao Acordo, extraio da exposi¢do de motivos subscrita
pelos Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Economia a seguinte
passagem:

()

Trata-se de instrumento importante para agregar valor a produtos
e servicos, ao associa-los com determinada qualidade, reputagdo ou
outra caracteristica que possa ser atribuida fundamentalmente a sua
origem geografica. E preciso protegé-la contra sua utilizagdo indevida,
seja para constituir marca, seja como ato de concorréncia desleal, seja
de tal forma a induzir a erro o consumidor.

(..)

Sao signatarios do Acordo, na condi¢do de Estados Partes do
Mercado Comum do Sul (Mercosul), a Republica Argentina, a Republica
Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai e a Republica Oriental do
Uruguai. O ato internacional em questdo ¢ composto de 10 artigos e um
apéndice, que apresenta modelo de ficha técnica para registro de indicagao
geografica.

O discurso preambular do Acordo assinala, entre outras coisas, que
¢ fundamental estimular a protegcdo efetiva e adequada aos direitos de
propriedade intelectual relativos aos sinais englobados pelo instituto da
indicagdo geogradfica instituida nos Estados Partes. O texto indica, ainda, que
as regras e principios sobre o assunto adotadas no ambito do bloco respeitam
as normas estabelecidas em instrumentos multilaterais que tratam da matéria.

O Artigo 1° prescreve que a protecdao almejada deve se dar no
marco tanto dos respectivos ordenamentos juridicos quanto dos acordos
multilaterais a que as Partes estao vinculadas. O texto do dispositivo estabelece,
por igual, que o Grupo Mercado Comum (GMC) aprovard, por meio de
resolugdo, a lista de indicagdes geograficas, que serdo mutuamente protegidas
nos termos do Acordo.

As defini¢des sdo fixadas no Artigo 2°, que estabelece que
“indicagdo geografica” é o nome que designa produto ou servig¢o originario do
territorio de um Estado Parte, quando determinada qualidade, reputagdao ou
outra caracteristica do produto ou servigo possa ser atribuida a sua origem
geografica. O dispositivo prescreve, também, que se entende por prote¢ao
efetiva aquela prevista no ordenamento juridico de cada Estado Parte.

SF/23906.35549-19
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O Artigo 3° por sua vez, contempla o tema da protecado.
Estabelece, por exemplo, que o Acordo ndo se aplica as indicagdes geograficas
de terceiros paises ndo integrantes do Mercosul, ainda que protegidas em
qualquer Estado Parte. Na sequéncia, o Artigo 4° se ocupa das indicacoes
geograficas homonimas e, entre outras coisas, atribui aos Estados envolvidos o
encargo de determinar o modo pelo qual tais indica¢des serdo diferenciadas
entre si no mercado.

Adiante, o Artigo 5° trata da proibicao de registro como marca e
excepciona, na forma que especifica, a marca prévia. Essa e a indicacao
geografica, contudo, ndo serdo utilizadas de modo a induzir o consumidor em
erro com relagdo a natureza do direito de propriedade intelectual em questao.
O Artigo 6° aborda a questdo do termo de uso comum, que esclarece tratar-se
de nome ou termo que passou a ser utilizado para denominar o préprio produto
ou servigo, sua espécie ou género, independentemente da origem geografica.

Em continuacao, o Artigo 7° cuida das regras gerais para o inicio
do procedimento de reconhecimento e protecao de uma indicagdo geografica.
O Artigo 8° cria o Comité de Indicagdes Geograficas, que serd integrado por
representantes das instituicdes ou organismos nacionais competentes em
matéria de prote¢do de indicacdes geograficas, bem assim dos respectivos
Ministérios de Relagdes Exteriores, e lhe atribui fungdes. Os derradeiros
dispositivos, por sua vez, estabelecem a vigéncia e o depositario (Artigo 9°) e
a admissibilidade de emenda (Artigo 10).

Nao foram recebidas emendas até o momento.

II - ANALISE

Compete a Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional
opinar sobre proposi¢Oes referentes aos atos e relagdes internacionais,
conforme o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

No tocante ao Acordo, inexistem defeitos em relagdo a sua
juridicidade. Nao ha, por igual, vicios de constitucionalidade sobre a
proposicao, uma vez que ela observa o disposto no art. 49, I, e no art. 84, VIII,
da Constituicao Federal.

SF/23906.35549-19
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A expressao “indicagdo geografica” ¢ a forma como se
convencionou denominar a identificacao de produto ou servigo como originario
de um local, regido ou pais, quando determinada reputacdo, caracteristica e/ou
qualidade possam lhe ser atribuidas, de modo essencial, a sua origem
geografica. Dessa forma, € passivel de protecao legal contra o uso de terceiros,
podendo, assim como as marcas, ser registrada.

Nesse sentido, o Acordo busca estimular a prote¢ao efetiva e
adequada aos direitos de propriedade intelectual, valorizando os produtos e
servigos de nossos produtores locais. Dessa maneira, os negociadores fixaram
que as regras e principios adotadas no ambito do bloco devem respeitar as
normas estabelecidas nos instrumentos multilaterais sobre o assunto existentes
no plano internacional. Assim sendo, o tratado em causa busca, em derradeira
analise, harmonizar o comércio de bens ¢ servigcos nos territorios dos Estados
Partes.

Cumpre ainda destacar que esse tipo de instrumento multilateral
ndo apenas estimula a economia local e amplia o renome de bens e servigos de
uma determinada regido, como promove aumento de produtividade,
competitividade e de fluxo de turistas. Ademais, impulsiona a protecao de
produtos, de produtores e, principalmente, assegura a qualidade e a informagao
aos consumidores. Além dos beneficios econdmicos de incremento de vendas
e acesso a novos mercados, esta modalidade de Acordo possibilita o
desenvolvimento de atividades complementares no entorno regional e facilita a
preservacao das identidades locais.

Assim, o tratado em questao nao destoa daqueles a que a Republica
Federativa do Brasil ja estd vinculada notadamente o Acordo Relativo aos
Aspectos do Direito de Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio,
mais conhecido como Acordo TRIPs (do inglés: Agreement on Trade-Related
Aspects of Intellectual Property Rights). Esse Acordo integra o conjunto de
tratados celebrados em 1994, que, entre outras coisas, criou a Organizagao
Mundial do Comércio (OMC). Por fim, o instrumento reposiciona ainda o
Brasil - e 0 Mercosul - no mesmo patamar de blocos regionais, como a Unido
Europeia, que ja possui acordos de indicacdo geografica entre os seus Estados
membros.

SF/23906.35549-19
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IHI1-VOTO

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprova¢ao do Projeto de
Decreto Legislativo n°® 165, de 2022.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relatora
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 264, DE 2022

(n°938/2018, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica do Malawi
sobre o Exercicio de Atividade Remunerada por parte de Dependentes do Pessoal

Diplomatico, Consular, Militar, Administrativo e Técnico, assinado em Lilongwe, em 10 de
maio de 2017.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada
- Projeto original

http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1661149&filename=PDC-938-2018

Pagina da matéria
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Aprova o texto do Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a
Republica do Malawi sobre o
Exercicio de Atividade Remunerada
por parte de Dependentes do Pessoal
Diplomético, Consular, Militar,
Administrativo e Técnico, assinado
em Lilongwe, em 10 de maio de 2017.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre a
RepUblica Federativa do Brasil e a Republica do Malawi sobre
o Exercicio de Atividade Remunerada por parte de Dependentes
do Pessoal Diplomatico, Consular, Militar, Administrativo e
Técnico, assinado em Lilongwe, em 10 de maio de 2017.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional gquaisquer atos gue possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, 22 de junho de 2022.

ATHUR LIRA
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n® 419/2022/SGM-P
Brasilia, 22 de junho de 2022.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador RODRIGO PACHECO
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de proposicao para apreciacao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideracéao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 938, de 2018 (Mensagem
n® 461, de 2017, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica do Malawi sobre o Exercicio de
Atividade Remunerada por parte de Dependentes do Pessoal Diplomatico,
Consular, Militar, Administrativo e Técnico, assinado em Lilongwe, em 10 de maio
de 2017”.

Atenciosamente,

g ) :)
ARTHUR LIRA
Presidente da Camara dos Deputados

Documento : 93122 - 2
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Mensagem n® hel

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIIi,
da Constituigdo, submeto a elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢io de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relages Exteriores, o texto do Acordo
entre a Republica Federativa do Brasil ¢ a Reptiblica do Malawi sobre o Exercicio de Atividade
Remunerada por Parte de Dependentes do Pessoal Diplomatico, Consular, Militar,
Administrativo e Técnico, assinado em Lilongwe, em 10 de maio de 2017.

Brasilia, 2! de novembré  de 2017.

N
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Brasilia, 31 de Julho de 2017

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a elevada consideragio de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre a
Repablica Federativa do Brasil ¢ a Republica do Malawi sobre o Exercicio de Atividade
Remunerada por Parte de Dependentes do Pessoal Diplomatico, Consular, Militar, Administrativo e
Técnico, assinado em Lilongwe, em 10 de maio de 2017.

2. O presente Acordo, semelhante aos assinados com mais de quarenta paises ao longo das
duas ultimas décadas, reflete a fendéncia atual de esiender aos dependentes dos agentes das Missdes
diplomdticas a oportunidade de trabalhar no exterior, permitindo-lhes o enriquecimento de sua
experiéneia profissional.

3. Com efeito, proporcionar um espago profissional proprio para dependentes de membros
do servigo exterior, conjuges em especial, que lhes possibilite o exercicio de atividades outras que a
mera fungio de acompanhamento de funcionario transferido para outro pais torna-se pratica
generalizada na vida internacional.

4. A luz do exposto ¢ com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o artigo 84, inciso VIIL, combinado com o artigo 49,
inciso 1, da Constituicsio Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias auténticas do Acordo.

Respeitosamente,

v

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho
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' RECEBIDO nesta-Secretaria
Emess | tgaz i Z #23‘3 horas
o
Assma%ura Ponto

Avisont 220 _c. Civil.

Em 2! de novembro  4.9017.

A Sua Exceléncia o Senhor

Deputado GIACOBO
Primeiro Secretario da Cimara dos Deputados

Assunto; Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica relativa ao texto do Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Repiblica do
Malawi sobre o Exercicio de Atividade Remunerada por Parte de Dependentes do Pessoal
Diplomatico, Consular, Militar, Administrativo € Técnico, assinado em Lilongwe, em 10 de

maio de 2017.

Atenciosamente,
EEJ
:%a
Ministroode-Estado Chefe da Casa Civil .
PRIMEIRA-SECRETARIA da Presidéncia da Republica ' iﬁ
Emdd /1 /200 ol
£
De ordem, ao Senhor Secretdric-Gsral =
da Mesa, para as devidas providéncias. ki
Sandra Costa i
Chefe de Gabinete o
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1

[ Pagina 11 de 11 Avulso do PDL 264/2022




SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Randolfe Rodrigues

PARECER N° , DE 2023

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo n® 264, de 2022 (PDC n°
938/2018), da Comissao de Relagdes Exteriores e
de Defesa Nacional (CD), que aprova o texto do
Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a
Republica do Malawi sobre o Exercicio de
Atividade Remunerada por parte de Dependentes
do Pessoal Diplomatico, Consular, Militar,

Administrativo e Técnico, assinado em Lilongwe,
em 10 de maio de 2017.

Relator: Senador RANDOLFE RODRIGUES

I - RELATORIO

Esta Comissao ¢ chamada a opinar sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n® 264, de 2022, que resulta da Mensagem n° 461, de 21 de
novembro de 2017, enviada ao Congresso Nacional pelo Presidente da
Republica, com fundamento no disposto no art. 49, inciso I, combinado com
o art. 84, inciso VIII, da Constituicdo, com vistas a apreciagao do Acordo
entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica do Malawi sobre o
Exercicio de Atividade Remunerada por Parte de Dependentes do Pessoal
Diplomatico, Consular, Militar, Administrativo e Técnico, assinado em
Lilongwe, em 10 de marco de 2017.

Na Camara dos Deputados, a Mensagem foi distribuida a
Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional, que elaborou e
aprovou o Projeto de Decreto Legislativo em anélise. A proposi¢ao passou,
em seguida, pelo crivo da Comissao de Constitui¢do e Justi¢a e de Cidadania
¢ da Comissao de Trabalho, de Administracdo e Servico Publico. O ato

Senado Federal - Gabinete do Senador Randolfe Rodrigues | Anexo I, 9° andar| CEP 70165-900 | Brasilia DF

Telefone: +55 (61) 3303-6568 - sen.randolferodrigues@senado.leg.br
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Randolfe Rodrigues

internacional foi aprovado pelo Plenario da Camara dos Deputados em 22 de
junho de 2012.

A proposicao veio ao Senado Federal, onde foi distribuida a
Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional e, na Comissao, a este
Relator em 23 de margo de 2023.

Segundo o artigo 1° do Acordo, sdo considerados dependentes:
conjuges ou companheiros permanentes; filhos e filhas solteiros menores de
21 anos; filhos e filhas solteiros menores de 25 anos que estudem em
instituicdo de ensino superior reconhecida pelo Estado acreditado; e filhos
solteiros portadores de deficiéncia fisica ou mental.

A autorizagdo deverd ser solicitada junto ao Ministério das
Rela¢des Exteriores do Estado acreditado. A autorizagado seré valida somente
durante o periodo da missdo do funcionario do Estado acreditante junto ao
Estado acreditado ou durante o periodo de condig¢dao de dependente ou, ainda,
durante o periodo do contrato de trabalho. A Embaixada devera informar ao
Cerimonial respectivo o término da atividade remunerada exercida pelos
dependentes, bem como submeter novo pedido na hipotese de o dependente
decidir aceitar qualquer nova atividade remunerada (artigo 2° do Acordo).

O instrumento internacional em pauta dispde também sobre o
regime de imunidades a vigorar para os dependentes, mesmo para aqueles
que desfrutem de imunidades de acordo com as Convengdes de Viena sobre
Relacdes Diplomaticas e sobre Relagdes Consulares ou outro ato de direito
internacional aplicével, especificando que ndo gozardo de imunidade civil e
nem administrativa no Estado acreditado no que diz respeito ao desempenho
da referida atividade remunerada. Ficou acordado também que, no caso de
delito criminal no decurso do exercicio da atividade remunerada, o Estado
acreditante devera considerar qualquer pedido do Estado acreditado no
sentido de renunciar a imunidade de jurisdi¢ao penal do dependente acusado
de haver cometido delito criminal durante o exercicio da referida atividade
remunerada. Caso ndo haja a renuncia da imunidade, o Estado acreditado
poderd, a seu critério, solicitar a retirada do pais do dependente em questao
(artigo 3° do Acordo).
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SENADO FEDERAL
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A autorizagdo para o exercicio da atividade remunerada
terminard quando cessar a condi¢ao de dependente do beneficiario, na data
em que o contrato se encerrar ou, em qualquer hipotese, ao término da missao
do individuo de quem a pessoa ¢ dependente. Contudo, o prazo levara em
conta um decurso de tempo razodvel de adiamento, sem exceder trés meses
(artigo 4° do Acordo).

Ademais, o Acordo ndo confere ao dependente o direito
automatico ao emprego nem de residir no territério da Parte acreditada, uma
vez terminada a missdo do individuo de quem a pessoa ¢ dependente (artigo
5°do Acordo).

A autorizacdo pode ser negada nos casos em que a atividade
remunerada possa ser desempenhada unicamente por nacionais, quando o
empregador seja o Estado acreditado ou quando a atividade remunerada afete
a seguranca nacional (artigo 6° do Acordo).

O Acordo ndo implica o reconhecimento automatico de titulos
ou diplomas obtidos no exterior e, no caso de profissdes que requeiram
qualificagdes especiais, o dependente devera atender as mesmas que deve
atender o nacional da Parte acreditada (artigo 7° do Acordo).

O Acordo sujeita os dependentes que exercam atividade
remunerada no Estado acreditado a legislacdo tributaria e de previdéncia
social aplicaveis naquele Estado, decorrentes da referida atividade (artigo 8°
do Acordo).

O artigo 9° determina que eventual controvérsia sobre a
interpretacdo ou execugdo do Acordo deve ser dirimida por via diplomatica.
[gualmente, permite emendas a seus termos.

Ja o artigo 10 do Acordo define a entrada em vigor apds o
trigésimo dia subsequente ao recebimento da segunda notificacdo de
ratificacdo bilateral. Essa vigéncia sera por periodo determinado, embora
permita a dentincia por via de notificacdo unilateral, que gerara efeitos apds
90 (noventa dias), conforme os termos do artigo 11.
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Randolfe Rodrigues

II - ANALISE

O ato internacional em tela visa a permitir que os dependentes
de agentes diplomaticos, de funcionarios consulares, de pessoal técnico e
administrativo de missdes diplomaticas e consulares de uma das Partes
Signatarias sejam autorizados a exercer atividade remunerada no Estado
acreditado, de acordo com a legislag¢ao do referido Estado e, uma vez obtida
a respectiva autorizacao, nos termos do Acordo.

O ato internacional em aprego permite o acesso ao trabalho aos
brasileiros familiares dos agentes diplomaticos consulares e do pessoal
técnico e¢ administrativo das missdes diplomaticas e consulares que se
encontrem em missao oficial no Malawi que, de outra maneira, ver-se-iam
obrigados a interromper sua carreira profissional. Isso vale para os
malawianos que se enquadram nas condi¢des do Acordo residindo no Brasil.

Segundo esclarece a Exposicao de Motivos do Ministério das
Relagdes Exteriores, o ato internacional em exame reflete a tendéncia atual
de estender aos dependentes dos agentes das missdes diplomaticas a
oportunidade de trabalhar no exterior, permitindo-lhes o enriquecimento de
sua experiéncia profissional.

Proporcionar espaco profissional proprio para dependentes de
membros do servigo exterior, que lhes possibilite o exercicio de atividades
outras que a mera funcdo de acompanhamento de funciondrio transferido
para outro pais torna-se pratica generalizada na vida internacional, e o Brasil
ja& tem acordos semelhantes com dezenas de paises.

I -vVOTO

Por todo o exposto, e visto que observadas a adequacgdo
legislativa e regimental, o voto ¢ pela aprovacdo do Projeto de Decreto
Legislativo n° 264, de 2022.

Sala da Comissao,
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, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO
N° 57, DE 2023

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Unido Europeia.

AUTORIA: Senador Astronauta Marcos Pontes (PL/SP)
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PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO N°  , DE 2023

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Unido
Europeia.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° E instituido, como servi¢o de cooperagio parlamentar,
o Grupo Parlamentar Brasil-Unido Europeia, com a finalidade de incentivar
e desenvolver as relagdes entre o Senado Federal e aquela organizagao
internacional, principalmente quando estiverem envolvidas a dimensao
parlamentar e a representacdo popular.

Art. 2° O Grupo Parlamentar sera integrado por membros do
Senado Federal que a ele livremente aderirem.

Art. 3° A cooperacdo parlamentar dar-se-4 por meio de:
I — visitas parlamentares;

IT — realizagcdo de congressos, semindrios, simposios, debates,
conferéncias, estudos e encontros de natureza politica, juridica, social,
tecnologica, cientifica, ambiental, cultural, educacional, econdmica e
financeira visando ao desenvolvimento das relacdes bilaterais; e

IIT — outras atividades compativeis com os objetivos do Grupo.

Paragrafo unico. O Grupo Parlamentar podera manter relagdes
culturais e de intercambio, bem como de cooperagdo técnica com outras
entidades nacionais e estrangeiras.

Art. 4° O Grupo Parlamentar reger-se-a pelo seu regulamento
interno ou, na falta deste, pela decisdo da maioria absoluta de seus membros
fundadores, respeitadas as disposigdes legais e regimentais em vigor.

Paragrafo unico. Em caso de omissao desta resolugdo ou do
regulamento interno do Grupo Parlamentar, aplicar-se-ao subsidiariamente
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as disposi¢oes do Regimento Interno do Senado Federal e do Regimento
Comum do Congresso Nacional, nessa ordem.

Art. 5° As atas das reunides € os demais atos relativos as
atividades do Grupo Parlamentar deverdo ser publicados no Didrio do
Senado Federal.

Art. 6° Esta Resolugdo entra em vigor na data de sua
publicagao.

JUSTIFICACAO

Este projeto de resolu¢do do Senado tem por finalidade criar o
Grupo Parlamentar Brasil-Unido Europeia.

Lembramos, para tanto, que o Brasil foi pioneiro no
estabelecimento de relagdes diplomdticas com a entdo Comunidade
Economica Europeia e o primeiro pais latino-americano a fazé-lo. O
relacionamento bilateral, que data de 1960, passou por diversas fases, mas
sempre manteve destacada importincia no panorama da politica externa
brasileira.

O relacionamento bilateral foi impulsionado pela assinatura, em
setembro de 1980, do Acordo Quadro de Cooperagdao, com foco no
aprofundamento da cooperacao econdmica e comercial. Em junho de 1992,
0 marco normativo bilateral foi atualizado com a assinatura de novo Acordo-
Quadro de Cooperacao (em vigor desde 1995), o qual prevé o reforgo da
cooperacdao econdomico-comercial entre o Brasil e a UE e amplia o alcance
do acordo anterior ao abranger temas como investimentos, transportes,
ciéncia e tecnologia, meio ambiente, energia, turismo, entre outros.

Em maio de 2007, a Unido Europeia propds ao Brasil a elevagao
do relacionamento bilateral ao patamar de Parceria Estratégica. A decisdo foi
formalizada nos termos da Declaragao Conjunta divulgada por ocasido da I
Reunido de Cupula Brasil-UE (Lisboa, 4 de julho de 2007). Com a assinatura
da Parceria Estratégica, as relagdes bilaterais, tradicionalmente densas do
ponto de vista econdmico e comercial, foram enriquecidas em sua vertente
politica e atingiram novo patamar, ampliando oportunidades de didlogo
sobre desafios globais e de interesse mutuo. Além do Brasil, sd@o parceiros
estratégicos da UE os Estados Unidos, o Canadé, o Japao, a China, a Russia,
a India, a Africa do Sul, 0 México e a Coreia do Sul.

mg2023-04571
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As relagdes econdmico-comerciais sdo, por igual, de imensa
relevancia para ambos os lados: tomada em seu conjunto, a UE ¢ hoje o
segundo maior parceiro comercial do Brasil, e, para a UE, o Brasil ¢ o 12°
parceiro comercial. Além disso, a UE det¢ém um dos mais importantes
estoques de investimentos no Brasil, ao passo que o pais se transformou em
importante fonte de investimentos diretos estrangeiros na UE. As dindmicas
relagdes econOmicas tém enorme potencial de expansdo: além das
perspectivas de incremento do comércio, sobretudo quando da entrada em
vigor do acordo comercial entre Mercosul e UE.

Verifica-se, em 2021 e 2022, a retomada do fluxo de comércio
bilateral, em comparacao a 2020, com crescimento na corrente de comércio
com ligeiro superavit a favor do Brasil. Exportamos principalmente farelos
de soja e ragdes (10%); 6leos brutos de petrdleo (9,7%); soja (9,3%); e café
torrado (8,9%). Importamos medicamentos e farmacéuticos (7,3%); outros
medicamentos (6,3%); e 6leos combustiveis (5,8%). Os produtos basicos
representam 44% do total de nossas exportagdes para a UE e os produtos
manufaturados figuram em 95% das importagdes originarias do bloco
europeu.

Esse contexto justifica, por si s6 € a nosso sentir, a instituicao
de grupo parlamentar no ambito desta Casa vocacionado a acompanhar e a
aprofundar as relagdes bilaterais. O quadro apresentado ¢ tanto mais
relevante quanto mais nos damos conta dos imensos desafios
experimentados no campo das relagdes internacionais nos dias de hoje (crise
humanitaria e energética; guerra na Europa; estagnacao do multilateralismo;
aumento do protecionismo comercial). Some-se a isso a assinatura, em 28 de
junho de 2019, do Acordo de Associacdao entre o Mercado Comum do Sul
(Mercosul) e a Unido Europeia, em fase final de revisao.

Essas as circunstancias, a criagao deste grupo contribuira para o
aperfeicoamento das relacoes bilaterais em prol das respectivas populagdes.
Some-se a isso, o fato de que uma maior participagdo dos membros do
Senado Federal no campo das relagdes internacionais ha de favorecer a
democratizagdo de temas da area, com reflexos na aproximagdo das
respectivas sociedades.

Contamos, assim, com o apoio dos colegas Senadores na
aprovagao deste projeto.

mg2023-04571

Assinado eletrnnicamente nnr Qen Actrananta Marens Pantes
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Sala das Sessoes,

Senador MARCOS PONTES

mg2023-04571
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SENADO FEDERAL
Gabinete da Senadora TEREZA CRISTINA

PARECER N° , DE 2023-CRE

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Resolucdo do Senado n° 57, de 2023, do
Senador Astronauta Marcos Pontes, que institui
0 Grupo Parlamentar Brasil-Uni&do Europeia.

Relatora: Senadora TEREZA CRISTINA

| - RELATORIO

E submetido ao exame desta Comissdo o Projeto de
Resolucéo do Senado (PRS) n° 57, de 2023, do Senador Astronauta
Marcos Pontes, que institui o Grupo Parlamentar Brasil-Unidao Europeia.

O projeto em questdo é composto de seis artigos. O
primeiro cria o Grupo mencionado, como servico de cooperacao
interparlamentar, com a finalidade de incentivar e desenvolver as
relagcdes entre o Senado Federal e aquela organizacao internacional,
principalmente quando estiverem envolvidas a dimenséo parlamentar e
a representacao popular. Na sequéncia, o art. 2° da noticia de que o
colegiado podera ser integrado por membros do Senado Federal que a
ele aderirem. Ja o art. 3° prescreve as formas de cooperacédo. O art. 4°
trata do marco juridico de atuacdo do Grupo e o art. 5° informa que 0s
atos relativos as atividades do Grupo deverao ser publicados no Diario
do Senado Federal. Por fim, o art. 6° estabelece a clausula de vigéncia.

Na justificacdo do projeto, o autor destaca que o Brasil foi
pioneiro no estabelecimento de relagdes comerciais com a Comissao
Econdmica Europeia, bem como possui Acordo Quadro de Cooperacao
desde 1980, atualizado em 1992. Além disso, em 2007 a Unido
Europeia elevou o patamar do relacionamento bilateral para Parceria
Estratégica.

O autor lembra ainda que:

SF/23008.66069-36
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Il - ANALISE

As relagbes econdmico-comerciais sédo, por igual, de
imensa relevancia para ambos os lados: tomada em seu
conjunto, a UE é hoje o segundo maior parceiro comercial do
Brasil, e, para a UE, o Brasil é o 12° parceiro comercial. (...)
Some-se a isso a assinatura, em 28 de junho de 2019, do Acordo
de Associagao entre o Mercado Comum do Sul (Mercosul) e a
Unido Europeia, em fase final de reviséao.

Os grupos parlamentares fazem parte de ja tradicional
modo de efetivacdo da diplomacia parlamentar com Paises amigos.
Igualmente, ndo ha vedacdo desse tipo de iniciativa no Regimento
Interno do Senado Federal (RISF).

Entretanto, s6 com o advento da Resolucédo n° 14, de 2015,
0s grupos e frentes parlamentares internacionais obtiveram maior
resguardo quanto a sua regulacao. Esse ato normativo cuida da criacéo
do Grupo Parlamentar Brasil-Marrocos. Porém, consagrou dispositivo
aplicado genericamente aos grupos parlamentares, em seu art. 6°:

12023-09684

Art. 6° Além das normas especificas de cada resolugédo
gque  estabeleca  grupos interparlamentares, grupos
internacionais de amizade e frentes parlamentares
internacionais, aplica-se o disposto neste artigo.

§ 1° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais
referidos no caput, de carater permanente e sem objetivos
politico-partidarios, destinam-se a exercer a diplomacia
parlamentar.

§ 2° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais
serdo constituidos por parlamentares que a eles aderirem e
funcionardo segundo estatutos proprios, sempre submetidos as
regras contidas no Regimento Interno do Senado Federal e nas
demais normas aplicaveis.

8§ 3° Apés a criacao dos grupos ou frentes parlamentares
internacionais referidos no caput, sera realizada reunido de
instalacdo para eleger a diretoria e elaborar o estatuto, que,
juntamente com a ata de instalagc&o e os subsequentes registros
de reunides, sera encaminhado a Secretaria-Geral da Mesa para
publicacdo no Diario do Senado Federal.

§ 4° No inicio de cada legislatura, cada grupo ou frente
parlamentar internacional referido no caput realizara reunido de
reativacdo para proceder a eleicdo da diretoria e ratificar ou
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modificar o0 estatuto, mediante solicitacdo de qualquer
parlamentar ao proprio grupo ou frente, dispensado
requerimento ao Plenario do Senado Federal com essa
finalidade.

8 5° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais
referidos no caput ndo dispordo de verbas orcamentarias do
Senado Federal, salvo quando eventuais despesas
imprescindiveis ao seu funcionamento forem expressamente
autorizadas pela Comisséo Diretora ou pelo Presidente da Casa.

§ 6° Compete a Secretaria-Geral da Mesa, na forma de sua
estrutura administrativa, secretariar as reunides e dar apoio
administrativo aos grupos e as frentes parlamentares
internacionais referidos no caput, mantendo seu cadastro e 0
dos parlamentares que os integram.

Ademais, importa informar que o Brasil mantém grupos
parlamentares com varios paises membros da Unido Europeia, como
Dinamarca, Espanha, Franca, Irlanda e Paises Baixos. Isto ndo impede
que tenhamos com a organizacdo internacional da qual esses paises
facam partes, pois a Unido Europeia possui personalidade juridica
propria. Aléem disso, ja ha precedentes com outras organizacdes
internacionais, como o Grupo Parlamentar com a Organizacdo do
Tratado de Cooperacdo Amazonica (OCTA) e, até mesmo, com
Organizacéo das Nacoes Unidas (ONU).

Igualmente, destaca-se que a Camara dos Deputados criou,
pela Resolucéo n° 3, de 2008, Grupo Parlamentar daquela Casa com a
Unido Europeia. Isto ndo impede que o Senado igualmente crie seu
grupo parlamentar com o mesmo ente internacional. Varios sdo 0s
precedentes nesse sentido.

Sobre o mérito, a iniciativa do autor € louvavel, como
destacou na sua justificativa, a Unido Europeia € o segundo principal
parceiro comercial do Brasil, responséavel por 15 % do seu comércio total
e 0 Brasil € o décimo segundo maior parceiro comercial do bloco
econdmico. Nossos vinculos com o0s paises e com a Comunidade
Europeia s&o imensos e de toda esfera, com destaque para o comercial,
cultural, politico, migratério, defesa e diplomatico, sendo o nosso Pais
parceiro prioritario nas relacées com a América do Sul. Igualmente, como
0 proprio autor enfatiza, estdo em curso pautas importantes a envolver o
Brasil e a Unido Europeia, como o Acordo com o Mercosul, que
necessariamente passardao pelo crivo parlamentar. Especificamente

12023-09684
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sobre o Acordo com o Mercosul, que possui perspectiva de expansao,
em processo de adeséo a Bolivia, Colombia, Equador, Guiana, Peru e
Suriname, a aprovacédo e implementacao do tratado, teremos uma
melhora nas condicdes de acesso a bens e servicos para nossas
exportacdes, permitindo agilizacdo para a abertura comercial entre
ambos os blocos. Para o Brasil, que € lider no Mercosul desde o seu
inicio, possui cerca de 70% da populacdo pertencente ao bloco,
possuindo também 65% de ocupacdo do espaco geogréafico total da
uniéo.

Esse o quadro, a proposicdo, que tampouco carrega Vvicios
de constitucionalidade ou juridicidade, deve ser aprovada com meérito.

Il -VOTO

Em face do exposto, opinamos pela aprovacao do Projeto
de Resolucdo do Senado n° 57, de 2023, que institui o Grupo
Parlamentar Brasil-Unido Europeia.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relatora

12023-09684
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador NELSINHO TRAD

PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO N° , DE 2023

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Libano.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° E instituido, como servico de cooperagao interparlamentar, o
Grupo Parlamentar Brasil-Libano, com a finalidade de incentivar e desenvolver
as relacdes bilaterais entre seus Poderes Legislativos.

Art. 2° O Grupo Parlamentar serd integrado por membros do
Congresso Nacional que a ele livremente aderirem.

Art. 3° A cooperacado interparlamentar dar-se-a por meio de:
I — visitas parlamentares;

II — realizacdo de congressos, semindrios, simpoésios, debates,
conferéncias, estudos e encontros de natureza politica, juridica, social,
tecnoldgica, cientifica, ambiental, cultural, educacional, econdmica e financeira,
indispensaveis a analise, & compreensdo, ao encaminhamento e a solugdo de
problemas, visando ao desenvolvimento das relagdes bilaterais;

III — permuta periddica de publicagdes e trabalhos sobre matéria
legislativa;

IV — intercambio de experi€ncias parlamentares;
V — outras atividades compativeis com os objetivos do Grupo.

Paragrafo unico. O Grupo Parlamentar poderd manter relacoes
culturais e de intercAmbio, bem como de cooperacdo técnica com entidades
nacionais e estrangeiras.

Art. 4° O Grupo Parlamentar reger-se-a pelo seu regulamento interno
ou, na falta deste, pela decisdo da maioria absoluta de seus membros fundadores,
respeitadas as disposigoes legais e regimentais em vigor.

SF/23895.02789-56
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador NELSINHO TRAD

Paragrafo unico. Em caso de lacuna desta resolugcdo ou do
regulamento interno do Grupo Parlamentar, aplicar-se-do subsidiariamente as
disposi¢des do Regimento Comum do Congresso Nacional, do Regimento Interno
do Senado Federal e do Regimento Interno da Camara dos Deputados, nessa
ordem.

Art. 5° As atas das reunides e os demais atos relativos as atividades
do Grupo Parlamentar deverado ser publicados no Diario do Congresso Nacional.

Art. 6° Esta Resolucao entra em vigor na data de sua publicacao.

JUSTIFICACAO

Este projeto de resolucdo do Senado tem por objetivo reforcar as
relagdes entre as republicas do Brasil e do Libano.

De inicio, convém recordar que, desde quando abrigou a civilizacao
fenicia, a regido onde hoje se localiza o Libano faz a ligacao entre o Oriente € o
Ocidente. Nesse sentido, o pais se caracteriza por grande diversidade étnica e
religiosa. Com populagdo estimada em 6,7 milhdes de pessoas, os libaneses falam
arabe (oficial) e francés. O pais, que ¢ uma Replblica parlamentarista
confessional unitaria, possui Poder Legislativo unicameral.

As relacoes bilaterais tiveram impulso com a visita de D. Pedro 11 ao
Libano, entdo parte do Império Otomano, em 1876. Desde entdo, o
relacionamento adquiriu densidade. Com a independéncia do Libano no ano de
1945, houve o estabelecimento formal de relagcdes diplomaticas. Essas se
aperfeicoaram com a abertura das respectivas embaixadas no Rio de Janeiro e em
Beirute em 1954. Desde entdo, houve visitas de alto nivel politico de parte a parte.

O contexto descrito foi sendo ampliado sobretudo pelos sélidos lagos
afetivos que unem ambos os Estados ¢ que resulta da expressiva comunidade de
descendentes de libaneses em nosso pais. Nesse sentido, o Brasil ¢ lar da maior
diaspora libanesa no mundo. Estima-se em 10 milhdes o nimero de pessoas de
origem libanesa em nosso pais. Em sentido contrario, calcula-se em
aproximadamente 20 mil os brasileiros vivendo em solo libanés.

SF/23895.02789-56
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador NELSINHO TRAD

Do ponto de vista comercial, o relacionamento dos paises €, por
igual, digno de nota. Importamos, de modo destacado, adubos e fertilizantes
quimicos e exportamos alimentos, com destaque para aglcares, café e carne.

Diante dessas circunstincias, a diplomacia parlamentar pode ser
importante instrumento para favorecer ainda mais, a aproximagao entre os dois

paises em prol das respectivas populacoes.

Pedimos, assim, o apoio dos colegas Senadores na aprovacao deste
projeto.

Sala das Sessoes,

Senador NELSINHO TRAD

SF/23895.02789-56
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ESPERIDIAO AMIN

PARECER N° , DE 2023

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Resolugao do Senado n°® 65, de 2023, do Senador
Nelsinho Trad, que institui o Grupo Parlamentar
Brasil-Libano.

Relator: Senador ESPERIDIAO AMIN

I - RELATORIO

E submetido ao exame desta Comissdo o Projeto de Resolugao
do Senado (PRS) n° 65, de 2023, do Senador Nelsinho Trad, que institui o
Grupo Parlamentar Brasil-Libano.

O projeto em questdo € composto de seis artigos. O primeiro
cria o Grupo mencionado, como servigo de cooperagdo interparlamentar,
com finalidade incentivar e desenvolver as relacdoes bilaterais entre os
respectivos Poderes Legislativos. Na sequéncia, o art. 2° da noticia de que o
colegiado podera ser integrado por membros do Congresso Nacional que a
ele aderirem. J& o art. 3° prescreve as formas de cooperagdo. O art. 4° trata
do marco juridico de atua¢do do Grupo e o art. 5° informa que os atos
relativos as atividades do Grupo deverdo ser publicados no Diario do
Congresso Nacional. Por fim, o art. 6° estabelece a clausula de vigéncia.

Na justificacdo do projeto, o autor esclarece que ele visa a
consolidar as relagdes bilaterais, que foi historicamente marcada pela visita
de D. Pedro II ao Libano, entao parte do Império Otomano, em 1876, e, apds
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a independéncia do Libano, em 1946, passaram por varias fases de
aproximacado. J4 em 1954 ambos os Paises abriram suas respectivas missoes
diplomaticas.

O autor lembra ainda que

o Brasil ¢ lar da maior didspora libanesa no mundo. Estima-se
em 10 milhdes o numero de pessoas de origem libanesa em nosso
pais. Em sentido contrario, calcula-se em aproximadamente 20 mil
os brasileiros vivendo em solo libanés.

II - ANALISE

Os grupos parlamentares fazem parte de ja tradicional modo de
efetivacdo da diplomacia parlamentar com Paises amigos. Igualmente, nao
ha vedagdo desse tipo de iniciativa no Regimento Interno do Senado Federal
(RISF).

Entretanto, s6 com o advento da Resolucao n° 14, de 2015, os
grupos e frentes parlamentares internacionais obtiveram maior resguardo
quanto a sua regulacdo. Esse ato normativo cuida da criagdo do Grupo
Parlamentar Brasil-Marrocos. Porém, consagrou dispositivo aplicado
genericamente aos grupos parlamentares, em seu art. 6°:

Art. 6° Além das normas especificas de cada resolucdo que
estabelega grupos interparlamentares, grupos internacionais de
amizade e frentes parlamentares internacionais, aplica-se o disposto
neste artigo.

§ 1° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais
referidos no caput, de carater permanente e sem objetivos politico-
partidarios, destinam-se a exercer a diplomacia parlamentar.

§ 2° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais serao
constituidos por parlamentares que a eles aderirem e funcionardo
segundo estatutos proprios, sempre submetidos as regras contidas no
Regimento Interno do Senado Federal e nas demais normas

aplicaveis.
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§ 3° Ap6s a criacdo dos grupos ou frentes parlamentares
internacionais referidos no caput, serd realizada reunido de
instalacdo para eleger a diretoria e elaborar o estatuto, que,
juntamente com a ata de instalagdo e os subsequentes registros de
reunides, serd encaminhado a Secretaria-Geral da Mesa para
publicacdo no Didrio do Senado Federal.

§ 4° No inicio de cada legislatura, cada grupo ou frente
parlamentar internacional referido no caput realizard reunido de
reativagdo para proceder a eleicdo da diretoria e ratificar ou
modificar o estatuto, mediante solicitagdo de qualquer parlamentar
ao proprio grupo ou frente, dispensado requerimento ao Plenério do
Senado Federal com essa finalidade.

§ 5° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais
referidos no caput ndo disporao de verbas orcamentarias do Senado
Federal, salvo quando eventuais despesas imprescindiveis ao seu
funcionamento forem expressamente autorizadas pela Comissdo
Diretora ou pelo Presidente da Casa.

§ 6° Compete a Secretaria-Geral da Mesa, na forma de sua
estrutura administrativa, secretariar as reunides e dar apoio
administrativo aos grupos e as frentes parlamentares internacionais
referidos no caput, mantendo seu cadastro e o dos parlamentares que
os integram.

Ademais, importa informar que a Resolugdo n® 37, de 2019, criou
o Grupo Parlamentar Brasil-Paises Arabes, o que nio impede a criacdo de
grupos especificos com paises arabes individualmente. Igualmente, citamos a
Resolugdo da Camara dos Deputados n° 30, de 06/09/1979, que criou a grupo
parlamentar Brasil-Libano naquela Casa, o que também ndo inviabiliza o
estabelecimento do grupo parlamentar objeto deste parecer.

Sobre o mérito, ndo ha diavidas da aproximagdo entre os dois
paises, do ponto de vista cultural, econdmico ou de amizade. J& tivemos
inclusive um Presidente da Republica, Michel Temer, filho de imigrantes
libaneses. Além disso, destaca-se que o Brasil, por uma década, participou da
Forga-Tarefa Maritima da For¢a Interina das Nac¢des Unidas no Libano

(UNIFIL).
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Esse o quadro, a proposi¢do, que tampouco carrega vicios de
constitucionalidade ou juridicidade, deve ser aprovada.

HI-vVOTO

Em face do exposto, opinamos pela aprovaciao do Projeto de
Resoluc¢ao do Senado n® 65, de 2023.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO N°  , DE 2023

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Costa Rica no
ambito do Senado Federal.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° E instituido, como servico de cooperagdo
interparlamentar, o Grupo Parlamentar Brasil-Costa Rica, com a finalidade
de incentivar ¢ desenvolver as relagdes bilaterais entre seus Poderes
Legislativos.

Art. 2° O Grupo Parlamentar sera integrado por membros do
Senado Federal que a ele livremente aderirem.

Art. 3° A cooperacdo interparlamentar dar-se-a por meio de:
I — visitas parlamentares;

IT — realizagdo de congressos, seminarios, simposios, debates,
conferéncias, estudos e encontros de natureza politica, juridica, social,
tecnologica, cientifica, ambiental, cultural, educacional, econdmica e
financeira, indispensaveis a analise, a compreensao, ao encaminhamento ¢ a
solucao de problemas, visando ao desenvolvimento das relacdes bilaterais;

IIT — permuta periddica de publicacdes e trabalhos sobre matéria
legislativa;

IV — intercambio de experiéncias parlamentares;
V — outras atividades compativeis com os objetivos do Grupo.

Paragrafo unico. O Grupo Parlamentar poderd manter relagdes
culturais e de intercAmbio, bem como de cooperagao técnica com entidades
nacionais e estrangeiras.

Art. 4° O Grupo Parlamentar reger-se-a pelo seu regulamento
interno ou, na falta deste, pela decisdo da maioria absoluta de seus membros
fundadores, respeitadas as disposi¢des legais e regimentais em vigor.

Assinado eletrnnicamente nar Sen Chirn Radriniies
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Paragrafo unico. Em caso de lacuna desta resolucdo ou do
regulamento interno do Grupo Parlamentar, aplicar-se-3o subsidiariamente
as disposi¢des do Regimento Interno do Senado Federal.

Art. 5° As atas das reunides e os demais atos relativos as
atividades do Grupo Parlamentar deverdo ser publicados no Didrio do
Senado Federal.

Art. 6° Esta Resolugdo entra em vigor na data de sua
publicacao.

JUSTIFICACAO

Este projeto de resolucao do Senado tem por objetivo reforgar
as relacdes entre as republicas do Brasil e da Costa Rica.

A Costa Rica se destaca no contexto regional pela estabilidade
politica e pelo padrao de vida da sua populagdo. Com efeito, as primeiras
elei¢des presidenciais efetivamente democraticas na América Central
ocorreram neste pais no ano de 1889. Para além disso, merece registro o fato
de o pais ter abolido suas For¢as Armadas em 1949, dando inicio a uma
solida tradi¢do de pacifismo, bem como neutralidade em conflitos bélicos.

O contexto descrito oportunizou aos sucessivos governos costa-
ricenses a possibilidade de aumentar seus investimentos em satde e
educacdo. Como resultado, a Costa Rica tem, nos dias de hoje, niveis de
bem-estar acima da meédia latino-americana. As circunstancias descritas
promoveram uma boa imagem do pais perante a comunidade internacional.
Essa situagdo responde, por exemplo, pelo fato de a Corte Interamericana de
Direitos Humanos (CIDH) ter sua sede na capital, Sao José.

Como o nome sugere, o Estado costa-riquenho possui
expressiva riqueza natural nas suas costas localizadas no Atlantico, no
Pacifico e no Caribe. Nesse sentido, o pais ¢ poténcia destacada no
ecoturismo. Para tanto, aproveita das beleza de suas praias, cadeias de
montanhas, vulcdes e vida silvagem. A Costa Rica — tradicional produtor de
bens agricolas (p. ex.: café e banana) — converteu-se em economia
diversificada que tem no turismo uma importante fonte de renda.

O relacionamento com o Brasil data de 1906. As relagdes
bilaterais sdo consistentes € compativeis com as assimetrias verificadas entre

mg2022-10489
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os dois paises. Cuida-se de nagdo historicamente parceira do nosso pais em
assuntos concernentes aos direitos humanos, ao meio ambiente, ao
desenvolvimento social ¢ ao multilateralismo.

O trato bilateral, contudo, pode e deve ser aprimorado. Nesse
sentido, os governos de ambos os paises instituiram, em 2021, mercanismo
de consulta politica para debater temas como comércio, cooperagao €
estabilidade regional. Desde uma perspectiva brasileira, a Costa Rica tem
potencial para ser plataforma visando a ampliacdo das nossas exportagdes
tanto para a América Central como para o Caribe. Some-se a isso a condi¢do
de o pais desfrutar de acordos de livre comércio com relevantes parceiros (p.
ex.: China, Cingapura, Coreia do Sul, Estados Unidos, Unido Europeia).

Vé-se, pois, que a diplomacia parlamentar pode ser importante
instrumento para favorecer ainda maior aproximacao entre os dois paises em
prol das respectivas populacdes e do bom entrosamento regional. A criacao
desse Grupo Parlamentar no ambito do Senado Federal foi uma sugestao do
Embaixador Anténio Alves, em Sabatina na Comissdo de Relacdes
Exteriores em novembro de 2022.

Pedimos, assim, o apoio dos colegas Senadores na aprovagao
deste projeto.

Sala das Sessoes,

Senador CHICO RODRIGUES

mg2022-10489
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador FLAVIO ARNS

PARECER N® , DE 2023

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Resolucao
do Senado n° 82, de 2023, do Senador Chico
Rodrigues, que institui o Grupo Parlamentar Brasil-
Costa Rica no ambito do Senado Federal.

Relator: Senador FLAVIO ARNS

I - RELATORIO

E submetido ao exame desta Comissdo o Projeto de Resolugio do
Senado (PRS) n°® 82, de 2023, de autoria do Senador Chico Rodrigues, que
institui o Grupo Parlamentar Brasil-Costa Rica.

Pela leitura do art. 1° do PRS, cuida-se de servigco de cooperagdo
interparlamentar, cuja finalidade ¢ incentivar e desenvolver as relagoes
bilaterais entre os Poderes Legislativos dos paises. O grupo parlamentar sera
integrado pelos membros do Senado Federal que a ele livremente aderirem, nos
termos do art. 2°.

O autor da proposi¢ao assinala que Costa Rica se destaca no
contexto regional pela estabilidade politica e pelo padrdo de vida da sua
populacdo. Ademais, suas riquezas naturais tornam o pais uma poténcia
destacada no ecoturismo. No campo das relacdes bilaterais, o autor lembra a
historica parceria em temas concernentes aos direitos humanos, ao meio
ambiente, ao desenvolvimento social e ao multilateralismo.
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Apos exame por esta Comissao, onde me coube relatar a matéria,
ela serd submetida a apreciagdo da Comissao Diretora.

II - ANALISE

Cabe a Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional opinar
sobre proposicdes referentes aos atos e relagdes internacionais, conforme o art.
103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

De inicio, convém reafirmar que a criagdo de colegiados como o
que € objeto do presente PRS decorre do direito de livre organizagdo politica
no ambito do Poder Legislativo. A iniciativa ¢ entendida como insita ao
mandato e a atividade de Senador. Adicionalmente, a partir da vigéncia da
Resolugdo n® 14, de 2015, contamos com expressa autorizagao regimental para
funcionamento desses orgaos. Cuida-se de norma que, a despeito de dispor
sobre a criacdo do Grupo Parlamentar Brasil-Marrocos, contém regramento
geral aplicavel aos grupos parlamentares.

Especificamente quanto ao mérito, acreditamos que 0s grupos
parlamentares vém se revelando como importantes instrumentos da chamada
diplomacia parlamentar. Por meio deles, podem ser viabilizadas trocas de
experiéncias entre os legislativos nacionais sobre questdes atinentes as relacoes
internacionais, as quais, com frequéncia, sdo tratadas unicamente no ambito dos
poderes executivos dos paises. A participagdo dos parlamentos €, sem duvida,
uma forma de democratizar os debates nessa area, aproximando esses temas do
dia a dia dos cidadaos.

Como destacado na justificacdo, a estabilidade de Costa Rica, pais
com longa tradicdo democrética, torna de interesse para o Brasil sedimentar as
relagdes bilaterais. O autor do PRS também lembrou que o relacionamento do
Brasil com a Costa Rica tem potencial para ir além do compartilhamento de
valores em temas como direitos humanos, meio ambiente ¢ multilateralismo,
uma vez que aquele pais pode vir a servir de plataforma para ampliar as nossas
exportacdes para a América Central e o Caribe.

SF/23595.91341-56

Senado Federal — Ed. Principal, Ala Dinarte Mariz, gabs. 2 e 3 — Brasilia/DF — CEP 70.165-900
Fone: (61) 3303-6301 — sen.flavioarns@senado.leg.br



152

SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador FLAVIO ARNS

Nao devemos olvidar da possibilidade de desenvolvermos projetos
no campo da cooperagdo técnica e cientifica em &areas como educacao,
agricultura, tecnologia e saude.

Nesse sentido, estamos certos de que a aprovacao da presente
resolucdo do Senado trard resultados positivos para o didlogo entre os dois
paises.

IHI-VOTO

Em face do exposto, opinamos pela aprovacdo do Projeto de
Resolucao do Senado n® 82, de 2023.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

Gabinete do Senador MARCOS DO VAL

PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO N° , DE 2020

Institui o Grupo Parlamentar Brasi-OCDE de
Seguranca e Combate a Corrupgdo e a Lavagem de
Dinheiro.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° E instituido, como servico de cooperagdo
interparlamentar, o Grupo Brasi-OCDE de Segurangca ¢ Combate a
Corrupcao e a Lavagem de Dinheiro, com a finalidade de incentivar e
desenvolver as relagdes bilaterais entre o Poder Legislativo da Republica
Federativa do Brasil e a OCDE (Organizagdo para a Cooperacdo € o
Desenvolvimento Econdmico).

Art. 2° O Grupo Parlamentar sera integrado por membros do
Congresso Nacional que a ele livremente aderirem e que poderdo participar
da "Global Parliamentary Network" (Rede Parlamentar Global), 6rgdo
parlamentar ligado a OCDE.

Art. 3° A cooperacdo dar-se-a por meio de:

I — participacdo em reunides promovidas pela "Global
Parliamentary Network";

II — realizagdo de congressos, semindrios, simposios, debates,
conferéncias, estudos e encontros de natureza politica, juridica, social,
tecnologica, cientifica, ambiental, cultural, educacional, economica e
financeira, indispensaveis a analise, a compreensao, ao encaminhamento ¢ a
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solugdo de problemas, visando ao aperfeicoamento das politicas publicas
relacionadas a varios temas, particularmente daquelas adotadas para
combater a corrupcao e a lavagem de dinheiro;

II — permuta periddica de publicagdes e trabalhos sobre matéria
legislativa;

IV — intercambio de experiéncias parlamentares;

V — participagdo em outras atividades compativeis com os
objetivos do Grupo.

Paragrafounico. O Grupo Parlamentar podera manter relagdes
culturais e de intercambio, bem como de cooperagao técnica com entidades
nacionais e estrangeiras.

Art. 4° O Grupo Parlamentar reger-se-a pelo seu regulamento
interno ou, na falta deste, pela decisdo da maioria absoluta de seus membros
fundadores, respeitadas as disposicdes legais e regimentais em vigor.

Paragrafo unico. Em caso de lacuna desta Resolugdo ou do
regulamento interno do Grupo Parlamentar, aplicar-se-do subsidiariamente
as disposi¢des do Regimento Comum do Congresso Nacional, do Regimento
Interno do Senado Federal ¢ do Regimento Interno da Camara dos
Deputados, nessa ordem.

Art. 5° As atas das reunides e os demais atos relativos as
atividades do Grupo Parlamentar deverao ser publicados no Diario do
Congresso Nacional.

Art. 6° Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua
publicagao.

JUSTIFICACAO
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Este projeto de resolucdo do Senado tem por finalidade criar
grupo parlamentar Brasil-OCDE.

O grupo tera como foco aspectos ligados a seguranca, ao
combate a corrupgao e a lavagem de dinheiro.

A OCDE, organizagdo econOmica intergovernamental, conta
hoje com 37 paises membros. Foi fundada em 1948, primeiro como
"Organizacdo FEuropeia para o Desenvolvimento Economico", tendo
posteriormente, em 1961, passado a chamar-se "Organizagdo para a
Cooperagao e o Desenvolvimento Econdmico". Seu objetivo € estimular o
progresso econdmico e o comércio mundial. Trata-se de um férum de paises
comprometidos com a democracia ¢ a economia de mercado, oferecendo
uma plataforma para comparar experiéncias politicas, identificar boas
praticas, coordenar as politicas domésticas e internacionais de seus membros
e buscar respostas para problemas comuns, como aqueles relacionados a
corrupg¢do € a seguranga.

A cooperacao do Brasil com a OCDE teve inicio na década de
1990. Nos ultimos anos, a relagdo bilateral beneficiou-se da decisdo tomada
pela OCDE de estreitar os lagos com cinco paises emergentes selecionados
(Africa do Sul, Brasil, China, India e Indonésia), chamados de "Key
Partners". Hoje, praticamente todos os Ministérios e muitos outros 6rgaos da
administragdo publica federal e estadual no Brasil estdo envolvidos na
cooperagdao com a Organizagdo. O Brasil ¢ um dos seis candidatos a iniciar
o processo de entrada neste organismo internacional, tendo expressado
oficialmente seu interesse na adesdo em maio de 2017.

A exemplo de outras organizacdes multilaterais, também a
OCDE possuiuma dimensao parlamentar, a Global Parliamentary Network
(Rede Parlamentar Global), composta por legisladores dos Estados
membros, com a qual o grupo parlamentar Brasi/OCDE podera estabelecer
proficua interacao.
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Nesse contexto, o Legislativo brasileiro havera de beneficiar-se
da troca de impressdes e de experiéncias com base em recomendacdes da
OCDE, além de identificar e comparar as melhores praticas preconizadas
pela OCDE e seus resultados nos respectivos paises e promover € consolidar
a cooperacao parlamentar internacional.

A criagdo de um grupo parlamentar Brasi/OCDE propiciara ao
parlamento brasileiro importante experiéncia no campo da diplomacia
parlamentar, ao mesmo tempo contribuindo para a consolidagdo de uma
cooperagdo crescente e mutuamente benéfica entre membros do Congresso
Nacional e dos parlamentos dos Estados Partes da Organizagao.

Feitas essas consideragdes, contamos com o apoio dos ilustres
colegas Senadores para a aprovacao deste projeto.

Sala das Sessoes,

S
- o L&;;;‘) — \2\4
&2
Senador MARCOS DO VAL
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO
N° 30, DE 2020

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-OCDE de Seguranca e Combate a Corrupg¢ao e a
Lavagem de Dinheiro.

AUTORIA: Senador Marcos do Val (PODEMOS/ES)
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador FLAVIO ARNS

PARECER N® , DE 2023

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Resolucao
do Senado n° 30, de 2020, do Senador Marcos do Val,
que institui o Grupo Parlamentar Brasil-OCDE de
Seguranca e Combate a Corrupgdo e a Lavagem de
Dinheiro.

Relator: Senador FLAVIO ARNS

I - RELATORIO

E submetido ao exame desta Comissdo o Projeto de Resolugdo do
Senado (PRS) n°® 30, de 2020, do Senador Marcos do Val, que institui o Grupo
Parlamentar Brasil-OCDE de Seguranca e Combate a Corrupgao ¢ a Lavagem
de Dinheiro.

O projeto em questdo € composto de seis artigos. O primeiro
dispositivo institui o Grupo mencionado, como servico de cooperagao
interparlamentar, com finalidade incentivar e desenvolver as relagdes bilaterais
entre o Poder Legislativo brasileiro e a Organizagdo para a Cooperacao € o
Desenvolvimento Econdmico (OCDE). O art. 2° d4 noticia de que o colegiado
podera ser integrado por membros do Congresso Nacional que a ele aderirem e
que poderdo participar da Rede Parlamentar Global (Global Parliamentary
Network), 6rgao parlamentar ligado a OCDE. Ja o art. 3° prescreve as formas
de cooperagao. O art. 4° trata do marco juridico de atuacao do Grupo e o art. 5°
informa que os atos relativos as atividades do Grupo deverao ser publicados no

SF/23033.82073-23

Senado Federal — Ala Dinarte Mariz, gabinete 3/4 — Brasilia/DF — CEP 70.165-900
Fone: (61) 3303-6301 — sen.flavioarns@senado.leg.br



161

SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador FLAVIO ARNS

Diéario do Congresso Nacional. Por fim, o art. 6° estabelece a clausula de
vigéncia.

Na justificacao do projeto, o autor ressalta que:

A cooperagdo do Brasil com a OCDE teve inicio na década de 1990.
Nos ultimos anos, a relagdo bilateral beneficiou-se da decisdo tomada
pela OCDE de estreitar os lacos com cinco paises emergentes
selecionados (Africa do Sul, Brasil, China, india e Indonésia),
chamados de "Key Partners". Hoje, praticamente todos os Ministérios
e muitos outros 0rgdos da administra¢do publica federal e estadual no
Brasil estdo envolvidos na cooperagdao com a Organizagdo. O Brasil ¢
um dos seis candidatos a iniciar o processo de entrada neste organismo
internacional, tendo expressado oficialmente seu interesse na adesdo
em maio de 2017.

II - ANALISE

Os grupos parlamentares fazem parte de ja tradicional modo de
efetivagdo da diplomacia parlamentar com Paises e organizacoes
internacionais.

Nao ha norma expressa desse tipo de iniciativa no Regimento
Interno do Senado Federal (RISF). Entretanto, com o advento da Resolugdo n°
14, de 2015, os grupos e frentes parlamentares internacionais obtiveram maior
amparo quanto a sua regulacdo. Esse ato normativo cuida da criacdo do Grupo
Parlamentar Brasil-Marrocos. Porém, seu art. 6° ¢ aplicavel genericamente aos
grupos parlamentares:

Art. 6° Além das normas especificas de cada resolugdo que
estabelega grupos interparlamentares, grupos internacionais de amizade
e frentes parlamentares internacionais, aplica-se o disposto neste artigo.

§ 1° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais referidos
no caput, de carater permanente e sem objetivos politico-partidarios,
destinam-se a exercer a diplomacia parlamentar.
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§ 2° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais serao
constituidos por parlamentares que a eles aderirem e funcionardo
segundo estatutos proprios, sempre submetidos as regras contidas no
Regimento Interno do Senado Federal e nas demais normas aplicaveis.

§ 3° Apds a criagdo dos grupos ou frentes parlamentares
internacionais referidos no caput, sera realizada reunido de instalagao
para eleger a diretoria e elaborar o estatuto, que, juntamente com a ata
de instalagdo e os subsequentes registros de reunides, serd encaminhado
a Secretaria-Geral da Mesa para publicacdo no Didrio do Senado
Federal.

§ 4° No inicio de cada legislatura, cada grupo ou frente
parlamentar internacional referido no caput realizara reunido de
reativagao para proceder a eleicdo da diretoria e ratificar ou modificar
o estatuto, mediante solicitagdo de qualquer parlamentar ao proéprio
grupo ou frente, dispensado requerimento ao Plenario do Senado
Federal com essa finalidade.

§ 5° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais referidos
no caput nao dispordo de verbas or¢amentarias do Senado Federal,
salvo quando eventuais despesas imprescindiveis ao seu funcionamento
forem expressamente autorizadas pela Comissao Diretora ou pelo
Presidente da Casa.

§ 6° Compete a Secretaria-Geral da Mesa, na forma de sua
estrutura administrativa, secretariar as reunides e dar apoio
administrativo aos grupos e as frentes parlamentares internacionais
referidos no caput, mantendo seu cadastro e o dos parlamentares que os
integram.

Ademais, importa ressaltar que ‘“os grupos internacionais de
amizade” podem ser estabelecidos com organizacdes internacionais, cOmo o
Senado ja possui com a Organizacao das Nagdes Unidas (ONU) e a Organizagao

do Tratado de Cooperacado Amazonica.

Sobre o mérito, louvamos a iniciativa de aproximag¢do com a
OCDE, com a qual o Pais tem se aproximado nos ultimos anos. O art. 2° indica
que os membros do grupo poderdo participar da referida Rede Parlamentar
Global, da entidade. Busca-se, nesse sentido, 0 mesmo caminho da Camara dos
Deputados, que pela Resolugdao n°® 8, de 2019, criou o Grupo Parlamentar de

3
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Amizade Brasil-OCDE e seus membros participam da mencionada rede
parlamentar.

Esse o quadro, a proposi¢do, que tampouco carrega vicios de
constitucionalidade ou juridicidade, deve ser aprovada.

III-VOTO

Em face do exposto, opinamos pela aprovacdo do Projeto de
Resolucao do Senado n° 30, de 2020.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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